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S i jajna mornar icna 
parada na Hudsoou . ; 
PARADA SE JE VRŠILA V NAJ- 1 

LEPŠEM VREMENU IN V 
POPOLNEM REDU. > 

i 
j 

Na bregovih reke se je zbralo na ni i- j , 
lijone ljudi. ' 

i 
j i 

SPREJEM REPLIK LADIJ CLER- < 
MONT IN H A L V E MAENE. |! 

] 
Vojne ladije so starinski ladij i po- i 

zdravile s streljanjem. 
t 

OFICIJELNI ZASTOPNIKI INO- > 
Z E M S T V A 1 

' e 
O i, 

Prvi del Hudson-Fultonove slavno-j i 
sti, oziroma mornarična parada na j 
Hudson Riverju, se je v soboto sreč- i 
no dovršila in sedaj se pripravlja ves > 
New York na jutrajšnjo parado na 1 
kopnem, ki bode tudi taka, da je še j 
ni bilo na svetu. s 

Ker je bilo vreme v soboto krasno, j 
se je nabralo na obeh bregovih vele- i 
Joka na milijone ljudi, kajti v New -
York je prišlo na stotisoče ljudi iz j 
vseh krajev Zjedinjenih držav, Mexi- ? 
ke, Canade in celo iz Evrope. Sobo- 2 
tiua slavnost se je završila tako si-
jajno, da je nihče, kteri jej je pri- 1 
sostvoval, ne bode več pozabil, kajti j 
vse ga bode spominjalo na 0110 dobo, i 
ktera je že pred stoletji minola. Dne- r 
vi, kakoršen je bila sobota, so zelo 1 
redki, kajti sobota nam je nudila pri- 1 
liko primerjati prejšnja stoletja s se- j 
da njim. in to je velikanske vrednosti. > 
Nikakor ne pretiramo, ako rečemo, 1 
da take slavnosti dosedaj še ni bilo j 1 
\ nijednej Inki na svetu, in množica, i 
ktera je prisostvovala na bregovih j i 
reke, kakor tudi na neštevilnih izlet-h 
niških parnikih, na strehah vseh hiš 
in v parkih ob Hudsonu, je štela naj- ! 
manj pet milijonov osob. Prvi dan J 
slavnosti je bil toraj divnokrasen in 1 
vsled tega je želeti, da bi bili tudi ; 
drugi Jako divni. Ono. kar smo vi-
deli minolo s o b o t o , je nemogoče po- t 

pisati, kajti vsega je bilo v tolikem j 
izobilju, da ljitilje niso vedeli, kaj i 
naj gledajo. I j 

Ladije, ktere so se udeležile para- j 
de. in teh je bilo na stotine, so se že ] 
rano zjutraj okrasile z zastavami, na- ] 
kar so se zbrale na Kill van Kull v ] 
dolenjem zalivu. Med 10. in 11. uro j 
dopoludne je prišlo k njim spremlje- 1 
valno brodovje, oziroma štiri križar- ; 

ke naše vojne mornarice in štiri pod- < 
vodne torpedovke. Potem je odplu- : 

la replika Hudsonove Halve Maene ; 
zajedno s Futtonovim prvim parobro-
dom Clermrfntom na Čelo parade in . 
vse brodovje se je pričelo pomikati ; 

dalje proti severu na reko Hudson. 
Luka je bila medtem polna j>olifij-1, 
škili ladij in signalnih motorjev, kteri 
so skrbeli za red med divizijami in j 
brodovji. Vse to je nudilo tako vele-
čnsten pogled, da je navdušenje do-
seglo svoj vrhunec in sicer ne le pri 
mornarjih, temveč tudi pri onih lju-
deh, kteri niso nikdar bili na morju, j1 

Ob 1:30 pričela se je parada pomi-
kati j h) Hudsonu navzgor in sicer na-
tančno tako, kakor smo že v soboto 1 

poročali. Paradi ua čelu so plule j 
torpedovke in podvodni čolni Cas-
tine. Octopus, Cuttlefish, Tarantula. 
Viper, Plunger in policijske ladije. ' 
Tem je sledila potem stara Halve, 
Maene zajed no s prvim parnikom na' 
svetu Clermontom. Možtvo na Halve-
Maene je bilo oblečeno v oblekah 
mornarjev 17. stoletja, d očim je bilo 
možtvo na Clermontu v oblekah 10. 
stoletja. Hudsonova ladija je imela 
razvita vsa jadra, toda kljub temu j 
j o je mora! voziti vlačni parnik, ker 
inače bi bila njena vožnja prepočas-
na. Tem ladijam so potem sledile 
nepregledne vrste parnikov, oziroma j 
120 velikih parnikov, 75 yacht, 75 
motorskih ladij, 300 vlačnih parnikov i 
in 400 parnikov različnih modelov, j 
Vse te ladije so plule do 222. ulice j 
in sicer za vojnimi ladijarni, ktere 
so nsidrane sredi reke. Pri imeno-
vani ulici »o brodovja plula krog tam ' 
usidrane ladije Seneca in potem bli-! 
zo m&nkattanskega brega po reki na-j 
vzdol nazaj v luko. 

; * 
Ladiji Halve Maene in Clermont j 

sta se ustavili na slavnostnem pro- I 
štoru ob vznožju zapadne 110. ulice, [ 
kjer so jih dostojanstveniki republi-
ke, naše države in mesta slavnostno . 
sprejeli in pozdravili. Tu je bila ( 

kraj vode zgrajena tribuna s slav-j ' 
nostnim šotorom in baš nasproti tri- ' 
bune je bila usidrana nizozemska kri- . 
žarka Utrecht zajedno z nizozem-j 

! skim velikim parnikom Nieuw Am- j 
sterdam, kteri ladiji sta imeli med j 

i vsemi častno mesto. Na tribuni se 
je nabralo kakih 2000 povabljenih go- | 

j stov, med kterimi je bil tudi naš u-1 
red 11 i k. Člani Hudson-Fultonove ko- j 
misije so prišli ob 1. uri na tribuno j 
in kmalo potem so pričeli prihajati! 
častniki ameriške mornarice, vsi v j 
gala-uniformah. Njim so sledili za- j 
stopniki inozemstva in sicer je bil 1 
prvi med njimi francoski kontre-ad-
miral Le Pord, ki se je pripeljal s i ] 
svojim štabom in oklopnico La Jus- ' 
tiče. Z njim zajedno se je pripeljal j ! 
tudi ofieijelen zastopnik francoske^ 
vlade, profesor Jean Gaston Darboux, • 
tajnik akademije znanosti v Parizu, j ' 
oblečen v frak. obšit z zeleno vezeni- I 

1 . 
1110 in oborožen z mečem. Vsi navzo- j ' 
j či so francosko zastopništvo burno; 1 
pozdravili, toda jedva se je polegel -
prvi pozdrav, ko se je pripeljal ma- i 
vor našega mes*a MeClellan, pred • 1 

kterim so prinesli na kopno mayor- -
jevo zastavo. Ko je prišel podpred- !* 
sednik naše republike, Mr. Sherman, j 1 

je zasvirala godba našo himno. Ivas- ; 

neje je prišel tudi governer države i 
New York, Mr. Hughes, s svojimi vo- ; 

jaškimi pobočniki. Lep je bil tudi po-1 -
zdrav, s kterim so navzoči pozdravili : 

zastopnika Kitajske, poslanika Wu ; I 
Tiug Fanga, ki je dospel v popolnem j : 

mandarinskem ornatu. Jedva da se; 
je Wu Ting Fang vsedel, pričela je . ' 
godba svirati jaj>onsko himno, kajti ! 1 

na tribuno je dospel japonski princ ! ' 
Kuni. ki je zastopal mikada Mutsu- : ' 
hita, zajedno s svojimi pobočniki v , 
japonskih uniformah. Princ ni bil • 
v uniformi, temveč v salonski obleki. ; 
Kasneje sta prišla tudi nemški ad- 1 

! iniral Koester in angleški admiral i 
Sir Edward Seymour, kterega sled- i 
njega so gostje najburnejše pozdra-
vili — najbrže namenoma, da se nem-
škemu zastopniku dokaže, kje so a- : 
meriške simpatije. Zadnji inozemski 
gostje so bili Mehikanci, zastopniki j 
republike Argentine, Italije, Nizo-
zemske 111 skoraj vseh dežel. 

Kmalo nato so pričeli 11a vojnih la-
dijah streljati in pred tribuno sta; 
pripluli ladiji Halve Maene in Cler-
mont, kteri sta se ustavili tako, da 

I je na vsaki strani tribune stala jed-
na. Nizozemski kapitan - poročnik 
U m , ki je nadomestoval na Halve 
Maene Henrv Hudsona, se je pripe-
ljal v starinskem čolnu iz ladije na ; 
tribuno. Z njim so prišli na kopno 1 
tudi njegovi mornarji 111 potem je 1 
zbranim gostom ofieijelno naznanil, i 
da je ladija Halve Maene srečno do- j 
spela v Ameriko, ktero so zastopniki 
Zjed. držav potem prevzeli. Poroč-M 
niku se je zahvalil v kratkem govoru ; 

general Woodruff. Potem je govorili ' 
še Japonec dr. Jokichi Takamiui, ki I; 

je naznanil mayorju, da je Japonska j 
(darovala mestu tem povodom 2000 S' 
češnjevih dreves. S tem se je ofiei- j' 
jelna slavnost skončala. Ravno tako. (' 
kakor so Nizozemci izročili ladijo 
Halve Maene, so tudi Američani iz-
ročili komisiji prvi parnik Clermont. 
Robert Fulton (sedanji kapitan la-
dije) je bil oblečen v dokolenskih | 
hlaeafci, fraku in sivem cilindru. Tu- j 
di vsi ostali ljudje na tem parniku 

1 so bili v toaletah iz prejšnjega sto- \ 
' letja. kar je napravilo na navzoče ne-j 
" j »opisen vtis. Ta gospoda je potem j 
•zopet od veslala na svoje ladije, da se! 

je preoblekla v moderne obleke. Ofi-
f . cijeini gostje so se odpeljali v mesto, 

I d oči m so odšli ostali gostje 11a nizo-
' zemsko križarko Utrecht in na par-
1. nik Nieuw Amsterdam, kjer so par 
' ur uživali nizozemsko gostoljubnost 
• in opaževali krasno razsvetljavo voj - j 
1 nih ladij, bregov in umetalni ogenj, 
1 kar vse je trajalo potem še v pozno 
P noč. S tem je bil prvi dan slavnosti 
" končan. Nesreča se ni pripetila ni 
? jedna, le ladiji Halve Maene in Cler-
1 1 mont sta pri vhodu na reko zadeli 
1 jedna ob drugo in pri tem je bil par-

i nik Clermont lahko poškodovan. 
• o — 

e j 
Od sprevodnika do may or j a. 

n V New Haven, Conn., so republi-
- kanci pri ja,vni mestni konvenciji no-
- nijnj^aJii sprevodnika eestne železni-

jee Franka J. Riee za mayorja. 

Iz delavskih krogov. jI 
Štrajk v Montani. 

VSLED DIFERENCE MED DE- 1 

LAVSK3MI UNIJAMI, JE 
PRIŠLO DO ŠTRAJKA 

RUDARJEV. 

Vsled štrajka so morali skoraj vse 
rudnike Amalg. Cooper Co. 

zapreti. 

DELA SE LE MALO. 
o 

But te, Mont., 27. sept. Vsled pre-
pira, ki je nastal med unijo rudarjev, i 
ki delajo v bakrenih rudnikih Amal- ' 
ga mated Copper Co. in unijo mašini- i 
stov, ki so zaposleni v istih rudnikali, s 
sedaj neče kakih 80% rudarjev de- 1 
lati. Kako je prišlo do imenovanega I 
prepira smo že minolo soboto liatan- • 
čno poročali, ko smo tudi javili, da je 1 
prišlo do pretepa in streljanja. Ker 1 
so pričeli rudarji večinoma prazno- ; s 
vati, počiva sedaj skoro vse delo v ' 
rudnikih. Rudarska u.iija v Butte, jI 
Mont., je namreč te dni naročila svo- ^ s 
jim članom, naj ne delajo v onih rud- . ] 
nikih, v kterih so zaposleni oni ma- ] 
šinisti, ki so se ločili od organizacije j ( 
Western Federation of Miners in u- ! < 
stanovili svojo lastno organizacijo.' 
Na ta način nameravajo rudarji ma- 11 
šiniste prpisiliti, da .«e vrnejo k svoji h 
prejšnji tUganizaciji. Sedaj se dela le 1 
še v nekteiih rudnikih in aicer v ! 
Mountain Consolidated, Belmont in ! ] 
Never Sweat, ki so last Anaconda , 
Co. iu v raznih družili rudnikih, ki so ; 
last družili družb. Sesalke v rudnikih j 
s> naravno na. delu. 

Položaj je povsem nov, kajti deloda" j j 
jalci so dosedaj privolili, kar se nji- 1 
hovi delavci zahtevali. Kljub temu j j 
morajo pa sedaj mirno gledati, kako j 
sc njihovi delavci medsebojno prepi-j • 
rajo i.i praznujejo. Ako se unije te- :, 
kom par dni ne poravnajo, potem bo- ; j 
do vse topilnice v Anacondi, Great , 
Falls in Butte morale počivati, tako, 
da bode ostalo 15.000 delavcev brez , 
zaslužka. i, 

V ostalem je pa napetost med obe- i 
ma unijama taka., da je pričakovati 
najhujšega. Včeraj in danes je prišlo i ( 
večkrat do uličnih pretepov, tako da ! 
-o tekom dneva, kakor tudi včeraj 
prinesli v razne bolnice nekoliko ra-
njenih delavcev. Rudarji so tudi vče- j 
raj sklenili, da bodo svoje delodajal- j 
ce ]x»zvali ,naj odslove mašiniste, ako 
se nečejo povrniti k svoji organiza-
ciji. 

o 

Venezuelska osveta. 

Caracas, Venezuela, 2G. sept. Neki 
Eleutorio Garcia., ki je bil še nedavno 
predsednik tukajšnjega občinskega j 
sveta, je včeraj na ulici ustrelil člana 
občinskega zastopstva, senor Chau-
merja. : Morilca so takoj zaprli. 

Chaumer je namreč obdolževal 
Garcijo, da je mesto varal in potem 
uničit vse one knjige, iz kterih bi bilo 
mogoče razvideti njegovo varanje. 

Vjeti japonski ribiči. 

Washington, 25. sept. Iz Sail Fran-
cises, Cal., se brzojavlja, da so vla-
dini carinski uradniki pri Malone 
Tslandu, Alaska, prijeli nekoliko ja-
ponskih ladij z lovci na tulnje. Urad-
niki so prijeli šest japonskih ribičev, 
ktere so sedaj dovedli v San Fran-
cisco, kjer jih bodo obsodili. 

Bombe v Juarezu. 
El Paso, Tex., 23. sept. Za carin-

skim uradom v Jfrarezu, Mexico so 
včeraj našli bomlžf; ktera je ležala 
le par korakov dnTeČ od one platfor-

j me, ktero so zgradili za snidenje 
i predsednikov Diaza in Tafta dne 16. 

oktobra. Vsled te najdbe so prijeli 
nad 30 sumljivih oseb. Mesto Juarez 
se nahaja na meji Zjedinjenih držav. 

Brutalna lopoščina. 
41etna Alice Egan, iz štev. 318 

Bleeeker St. v New Yorku je bila 
; najdena v kleti neke sosedne hiše. 
! Nad njo je nekdo izvršil kriminelno 

hudodelstvo. Otrok opisuje moža 
kot " velikega dečka" . Njeno stanje 
je kritično in najbrže bode umrla. 
Cel* Greenwich' meseni 'oddelek je v 
največji razburjenost?:' /Musi v ^ j 

j Praktičnost veliMli I 
poslopij v Now Yorku. 

V VISOKIH POSLOPJIH NAŠE- < 
GA MESTA JE BILO TEKOM 

SOBOTNE SLAVNOSTI 
N A T I S O Č E 

j L J U D I . 

Vsa okna visokih poslopij so bila te-
kom momarične parado polna. 

RAZGOVORI V POSLOPJIH. 
o 

Tekom sobotine momarične parade 
v našem mestu so se najboljše obne-
sla visoka poslopja v dolenjem delu 

• mesta, kajti boljšega razgleda, kakor 
iz teh poslopij, si ni mogoče pred- , 
stavljati. V teh poslopjih se je na- j 
bralo, že predno se je parada priče-; , 
la, najmanj 200,000 osob. Samo v1 

Hudson Terminal poslopju se je na- ] 
bralo pri oknjih in na strehi nekaj i ( 

nad 25,000 ljudi. Streho tega po- , 
slopja je najel Machinery klub, ki je ; 
ves prostor na obširni strehi lepo de- , 

I koriral. Na strehi so napravili 5000 , 
^ sedežev in vsi do zadnjega so bili 
i prodani. Ravno tako je napravil j . 
Railroad Club s streho poslopja1 j 

|Cort!andt v neposredni bližini naše- , 
; ̂ a uredništva. 1 

V in na poslopju Whitehall se je i ; 
1 nabralo 15,000 ljudi, kteri so zasedli . 
I vsa okna in tudi streho. Najbolj pri- ; 
vlačno je bilo Singerjevo poslopje, v | ; 

ktero je skušal marsikedo priti, dasi- : 1 
ravno se je to le malokteremu posre- < 
čilo. Na stolp tega poslopja je pri- j j 
šlo le 50 osob in ti so bili večinoma j 
fotografi raznih časopisov. Tem več- i 

! je je pa bilo število obiskovalcev po- ; 
1 slopja Metropolitan, vendar je pa v j , 
tem poslopju smel vsakdo ostati le ' 

I po 15 minut. V poslopju štev. 1 na t 
! Broadwavu se je nabralo 4000 ljudi. ! 
Tudi vsa ostala neštevilua poslopja 
v dolenjem mestu so bila polna, v ko- j 
likor pridejo v poštev od 10. nad- i. 
stroja naprej. j < 

j Jako nezadovoljni so bili oni, ki; 
so bili v visokih poslopjih, z bomba- j 
mi, ktere so običajno eksplodirale v I 

I višini od dvajsetega do tridesetega 
nadstropja. Tako so nekteri izjavili, i 
da bode preteku sto let, ko bodo pri 
nas imela vsa poslopja običajno po 

. pet-deset nadstropij in več, treba iz-' 
delovati bombe, ktere bodo eksplodi-

! rale nad najvišjimi poslopji. Zopet : 
drugi so pa zatrjevali, da po preteku 
sto let sploh ne bode več vojnih la-
dij na svetu. Ako bi pa tudi tedaj 
ljudje imeli še vojne ladije, tedaj si 
bode tako parado vsakdo lahko ogle- j 
dal iz svojegft letalnega stroja. 

Na strehi Hudson Terminal po-
slopja se je med parado vršila seja 
mednarodnih mirovnih družb, kakor ; 

1 tudi zastopnikov Haaškega mirovne-
| ga razsodišča. Med sejo so razvili 
zborovalci mednarodno mirovno za-
stavo, ktero je neka topničarka, ki 
je bila usidrana na reki, pozdravila 
z — 21 streli iz topov, dočim so na 
to odgovorili v stolpu cerkve Trinity 
z zvonenjem himne " H a i l to the 
F l a g " . 

Največ obiskovalcev je prišlo te-
kom sobote v City Hall, kjer so si 
pred vsem ogledovali Washingtonov 
stol in njegov pult, kakor tudi zgo-
dovinske slike. 

V hotelu Waldorf-Astoria se je vr-
šil sprejem zastopnikov inozemskih 
vlad, kteri vsi so prišli k sprejemu 
v svojih krasnih uniformah. Spre-
jem je obdrževal podpredsednik re-
publike Sherman zajedno z governer-
jem Hiigliesom in mayorjem MeClel-
lanom. Zastopane so bile po svojih 

' častnikih in zastopnikih sledeče dr-
žave: Chile, Grška, Španska, Vene-
zuela, Turčija, Nemčija, Anglija, Ni-
zozemska, Francija, Italija, Japon-

" ska, Argentina, Mexico, Maroko in 
Rusija. Zastopane so bile toraj vse 
velike in male evropske države — le 
Avstrijo ni nihče zastopal, kajti tam 
ni denarja in vsled tega je moralo 
tudi zastopstvo izostati. Zastopniki 

^ navedenih držav so vsi izročili po-
1 zdrave svojih vlad naši republiki in 

potem so se razšli, da se udeleže pra-
j ve slavnosti. 

o 

- Pivovarna zgorela. 
V U^iea, N. Y., je zgorela tamoš-

>' nja velika pivovarna. Škoda znaša 
$100,000. 

1 

Dr. Cook in Peary. 
Medsebojna tožba. 

ODKRITELJ SEVERNEGA TEČA-
JA, DR. COOK JE VLOŽIL 

TOŽBO PROTI COM-
MANDERJU ROB. 

PEARYJU. 

Slednji ga je, kakor znano razžalil, 
ker ga je v javnosti opravljal. 

TOŽBA JE ŽE IZDELANA . . 
• o 

Od kri tel j severnega tečaja, dr. Fre-
derick A, Cook, bode te dni vložil 
proti commander Pearyju kazensko 
tožbo vsled razžaljen j a. Tako je nam-
reč včeraj zvečer naznanil javnosti 
dr. Cookuv zasebni tajnik Walter 
Lansdalle. Kakor znano, je Peary ta-
koj, ko se mu naznanilo, da j e dr. 
Cook že leto pred njim bil na sever-
nem tečaju, pričel na vse strani isveta 
brzojavljati, da je dr. Cook lažnik in 
da razua njega (Peary j a) sploh do-
sedaj še ni bil nijeden beli človek na 
svetu. Nadalje je Peary tudi v javno-
:-ti trdil, da Cook izjavlja le radi 
tega, da je odkril severni tečaj, da 
napravi par stotisoč denarja s svoji-
mi predavanji in pisanjem knjig. Vse 
to pa smatra dr. Cook za žaljenje 
svoje časti, in tako imu ne preostane 
kaj druzega, nego pri sodišču iskati 
zadoščenja. Slednje bode brezdvom-
no dobil, kajti prav lahko mu bode 
dokazati, da ni o svojem potovanju 
po severu niti jedne lažnjive besedice ! 

poročal ,kajti svoja poročila predloži: 
itak kodanj>-kemu vseučilišču in dru-
gim učenjakom kteri so deloma potr- i 
dili pravilnost Cookovih naznanil o , 
njegovem potovanju na skrajni se- j 
ver in njegovega poročila o odkritju • 
severnega tečaja. V ostalem pa za ! 
sedaj še ne vemo .ktera sodišča bodo ; 
pravzaprav kompetentna, da razsodi- j 
j o o severnem tečaju, ker se še ne ve i 
čegava last je severni tečaj. 

Tozadevno Cookovo tožbo je La.is-. 
dale že spisal, toda vložili j o bodo j 
šele potem, ko pride Peary v New J 
York. Lansdale je nadalje tudi zve-; 
del, da namerava Pearv vložiti jedna" j 
ko tožbo proti Cooku, toda kaka 

bode vsebina te tožbe, se dosedaj še 
ni dalo dognati. 

eT dni se je z dr. Cookom, ki sta- i 
nuje sedaj v hotelu Waldorf Astoria 
v New Yorku posvetoval tudi prof. 
Archer M. Huntington, ki je predsed- ; 
nik ameriške zemljepisne družbe. Ko 
se je potem poslovil od dr. Cooka, je 
takoj naznanil, da je popolnoma pre-
pričan, da je dr. Cook odkril severni 
tečaj. 

o 

Gradnja zvezinega poslopja v New 
Orleansn. 

Stavbena tvrdka Wells Bros. Co. 
v New Yorku je dobila od zvezine 
vlade pogodbo za gradnjo zvezinega 
poslopja v New Orleansn, La. Po-
slopje bode veljalo $817,000. 

Častni doktor češkega vseučilišča. 

Dunaj, 26. sept. Češko vseučilišče 
v Pragi je imenovalo profesorja har-
vardskega vseučilišča Theodore W . 
Richardsa častnim doktorjem. 

lenarje v staro domovino 
pošiljamo 

M f I0t8§ •••••••••••• H krom, 
tt 26.65 laO krtfti 
a 41J.0 OH k r w , 
n 10X7§ •••••>• r<• • • HO k(Mi 
iB tiSiOa l a t e krML, 
ta 1080.00 SOOO krom. 

Poštarina je všteta pri teb vsotah. 
Doma se nakazane vsote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Nase denarne pošiljatve izplačuje 
c. kr. postni hranilni urad v 1L do 
12. dneh. 

Denarje nam poslati je najprilič-
neje do $25.00 v gotovini . priporo-
čenem. ali registriranem pismo, večje 
zneske po Domestic Postal Money 
Order ali pa New York Bank Draft. 

PRANK SAKSER 00. 
8? Cortlandt St., New York, N. Y. 
.; i 6104 St. Clair Ave., N. E.( 
n.;it.»,i>r> Cleveland. 
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Nezdrava stanoyanja 1 
v mestu New Yorku. 

i 

MESTNI URAD ZA INŠPEKCIJO I 
. i 
TENEMENT NIH HIŠ, BODE 

STROŽJE POSTOPAL. i 

Vse tenementne hiše morajo hiti • 1 

zgrajene po predpisih. 

DOVOLJ ZRAKA. 
o 

Oddelek za inšpekcijo tenement 
nih hiš, ki je del mestne uprave, na- i 
znanja, da se bode v New Torku od ! i 
•sedaj naprej strožje postopalo proti j , 
lastnikom tenementnih hiš, kteri se < 
ne ozirajo na tozadevne mestne pred- ] 
pise in državne zakone. Uradniki i ; 
imenovanega oddelka mestne uprave j ; 
so ravnokar preiskali vse take hiše, { j 
kterih je pri nas na tisoče in pri tem : 

so dognali, da so skoraj vse take hi- < 
še zgrajene pomanjkljivo ,kaj ti po- i 
vsodi imajo stanovniki premalo luči ' i 
in premalo zraka. Dasiravno je na- . 
loga imenovanega upravnega oddelka' 1 

da pred vsem skrbi za to, da se take'' ] 
hiše gra^le, kakor določajo predpisi,! . 
se to dosedaj ni zamoglo zgoditi, kajti ; 
mesto je baje imelo premalo nadzor- | , 
ni ko v na razpolago. V New Yorku ; 

je sedaj 102.897 tenementnih hiš, v j , 
kterih stanujejo izključno revnejši < , 
sloji prebivalstva. Večina teh hiš je t, 
zgrajenih tako, da ne soglašajo z stav . 
benirai predpisi, in le nove hiše, ali j , 
kasarne so zgrajene po določilih I « 
stavbenega reda. Dognalo se je tudi, j 

| da je v New Yorku 2000 tenementnih : 

| hiš, ktere niso oskrbljene niti z rešil- • 
nimi lestvami. V Brooklynu je z ozi- ; ] 

! rom na to še slabše, kajti tam imajo . 
, nad 16.000 hiš, oziroma kasarn brez 
j rešilnih lestev. », 

Mestna uprava je prepričana, da 
[ bode minolo dve leti, predno bode 
; zamogla odpraviti vse nedostatke. Na i 
! tisoče stanovanj je tudi v podpritlič- : 
i jih in na tisoče sob je temnih, tod? i : 
i kljub tem ustanujejo v njih ljudje. ; 

i < o 

Razne novosti i 
j iz inozemstva 

VIHARJI V SEVERNI EVROPI; 
BRZOJAVNE NAPRAVE SO 

PRENEHALE DELO-
V A T I . 

Španci in nfthovi boji v Maroku; 
zasedli so vasico Nador. 

0 

RAZSRELBA ZRAKOPLAVA. 

ChrLstiania, Norveška, 27. sept. 
Včeraj je tukaj divjal izreden vihar, 
med kterim je bilo ozračje napolnje-
no z eletriciteto. Vsled tega se je j 
izolacija električnih napeljav vnela ? 
tako da je bil brzojavni promet sko- j 

"raj nemogoč. Jednaka poročila pri ha- j 
jajo tudi iz druzih norveških me-t,j 
kakor tudi iz Švedske, Danske in se-
verne Nemčije. 

Madrid, 27. sept. Včeraj se je vršil j 
med Španci in domačini v severnem j 
Maroku zopet vroč boj, v kteremj 
so Španci zasedli va.* Nador, kteia je 
iz strategičnega stališča zelo važna. 
Vasi v okolici imenovane vasi so po- j 
tem Španci bombardirali in so jih 
razdejali. Zvečer so skušali domači-^ 
ni Nador zopet osvojiti, toda topni-1 
štvo jih je pregnalo. Španci so ?edaj 
gospodarji skoraj vsega zemlja, kte-' 
ro obdaja gorovje Guruga in s tem 
bode vojna v 'Maroku baje kmalo ! 

končana. 
Pariz, 27. sept. Veliki vojaški ba-

lon Republique ki je la<t vojne upra-
ve, se je razletel, ko so bili v njem 

1 štirje častniki. Vsi so naravno padli 
iz višine 500 čevljev na zemljo in so j 

• bili takoj mrtvi. Razstrelba se je 
• pripetila vsled iega, ker se je vijak 
• nad krmilom pokvaril, tako da je 
p jedna lopata odletela. Os vijaka je 
• pa bila tako razgreta, da so se raz- i 

širile in skrivile tudi ostale lopate,' 
ktere so potem raztrgale zrakoplavov j 

' obod, oziroma svilo. Ko je pričel plin , 
uhajali, se je vnel in temn je sledila j 
razstrelba. 

femperenčaiki v Alabami. 
Milica na razpolago. 

GOVERNER DRŽAVE ALABAME 
JE PRIČEL PRETITI Z MI-

LICO VSEM ŠERIFOM 

Temperenčna agitacija v Indiani; 
farmerji za temperenco. 

STRASTNA AGITACIJA 

Montgomeri, Ala., 27, sept. Gover-
ner Conner, ki je strasten temperenč" 
nik .je sedaj naznanil vsem šerifom 
države Alabame ,da morajo z vso 
strogostjo skrbeti za to, da se zakoni, 
koje so izdali femperenčniki, natanč-
no izvršujejo. Zajedno jim je tudi na-
znanil ,da bode v slučaju jwtrebe dal 
mobilizovati državno niiiieo ,nko bi 
šerifom ne bilo mogoče izposh vati 
da se prebivalstvo ravna po neumnih 
temperenčnih zakonih. Kljub v-emu 
temu, pa vsi šerifi niso go verne rje ve-
ga mnenja. Šerif Shiff je ravno pro-
testoval proti guvernerjevi odredbi, 
ktero je naznačil kot neopravičeno 
vmešanje v ljudske pravice. Šerif 
Hood je ]>a jednostavno izjavil, da se 
na governerjev pi-ziv ne bo>le niti o -
ziral in da bode ravnal tako, kaker 
«la bi governer takega poziva splt.li 
ne izdal. Danes se zatrjuje, da !>•• ie 
governer imenovanega šerifa tukaj-
šnjega eountyja jednostavno pri ilil. 
da izvrši dani mu nalog, ali pa da od-
stopi nakar bode njegovo me*t<> izpo-
polnil /, človekom, ki je ravno tak fa-
natik, kakor governer. Nadalje je Lr*i-
verner tudi naznanil vsem Šerifom, «ia 

bode po pretekli gotovetra časa 
skal z mi!i'*o vse javne lokale. <ht .-e 
prepriča, jeli v njih še mog< t-e «1-• i »i i i 
opojne pijače ali ne. 

Vincenne, Ind'., 27. sept. Tukaj se 
je pričela strastna kampanja za L"«-:tl 
Option, kajti v>aka stranka -kuša 
storiti vse, kar je v njenej moči. da 
si zagotovi večino. Temperenčniki >e 
ne upajo, da IxhIo pridobiti !_ri:i--̂ >val-
ce v mestih, vendar pa upajo, da lw>do 
s pomočjo farmerjev tudi mestne > i>-
čine prisilili ,da uvedo temperenčne 
zakone in da se tako v>n država <i-tt-
ši. Vendar je pa še dvomljiv« .se j im 
bode li posrečilo za to stvar pridobili 
vse farmer je, kajti med njimi jih je 
mnogo, kteri si prav radi privoščijo 
dobro kapljico. Obe stranki izdajata 
vsaki dan nove letake. Ljudje" iz ve-
sta pošiljajo na dežele "mokro lit<-
ratiro" in oni iz deželev mesta ••su-
h o " . Iz te literature je natančno 
razvidno, da je v onih okrajih, kjer 
imajo temperenčniki prvo be?edo. ta-
koj da so vse gostilne zaprte, pričelo 
vse življenje, kakor tudi trgovina in 
obrt kar vidoma nazadovati. Obe 
stranki sta najeli nad petdeset govor-
nikov in danes se pro poved u je v vsa-
ki šoli in v vsaki cerkvi neumni tem-
perenčni evangelij, za kterega so -e 
duhovni že preje trenirali. Volitve se 
vrše v petek, vendar je i>a njih izid 
še jako negotov. 

- • - o 

Poštni roparji. 
Vancouver, B. C., 27. sept. V Prin-

ce Rupertu so v nedeljo prijeli nekega 
Rusa imenom Va-iša, kteri j e obdot-
žen, da je nek poštni urad na Fin-
skem oropal za $180.WX». Prijeli so 
vsled prošnje Rusije. 

Devet mornarjev pogrešajo. 
Devet mornarjev naše križarke Sa-

lem, ki je v>idrana ob Dvekman 
St., je dobilo včeraj dovoljenje, da se 
peljejo z malo ladjico križarke po 
Hudsonu navzgor. Dobili :o stro-o 
povelje, da se morajo vrniti ob 4.̂ 10 
popoldne, a do polnoči se niso vrnili 
ne mornarji in tudi ladije ni. 

4 v ; ; ; 
Smrtna obsodba. 

V Sudburvju, Ont., je tamošnje s<i-
dišče obso<lilo Annie Robinsonovo v 
smrt, ker je umorila obe svoji hčerki. 

Najmanj ljudi umira 

po statistiki na Švedskem in Norve-
škem in sicer-sc trdi, da vsled ime-

i nitnih higijeničnih naredb v teh de-
j želah, izlasti vsled vzorniki ljudskih 
| kopališč in izborno urejenih bolnic. 
: Mnogo so pripomogla poljudna pte-
| davanja o zdravju Lp higijeni k temu 
uspehu.1 1 .i; 
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Taftova politika po Roo-
seveitovem načinu. 

V i •• i «!nu smo med dnevni-
J t i i virami v Glasu Naroda poroca-
1 , ua je te ilui vrnil iz Evrope 
»•!.,ii meddržavne trgovinske komisi-
je, Mr. Lane, kleri je jtotoval |H> Ev-
i • ; -i v .-!io proučevanja tam<»šiijega 

' v a položaja. Imenovani 
I • takoj ob svojem prihodu spo-

I. 1 ij » v Evropi pripravlje-
i !•• n dijone, ktere bi radi na-
1 v >*ri>kih žt-lezniškili vred-

ako '»i imeli podjetniki v 
i i«1 in <i tLn jamstva, da bi se 

d t. i-iii* aiin-i »ke vrednosti jK>tem ne 
Mi i ", oziroma, da bi imeli 

a >o ameriški vrednostni 
i < :di vai u in solidni. Zasedaj 
; i • ne zaupajo mnogo te 

* i ';iin vrednostnim listi-
> u da se nihče ne spušča rad 
v .v itlar i ju s takimi listinami. 

' • -a- je komisar Lane povedal 
— za ni prav nič novega, in 
<>i • u- je p ivedal, je le vsled tega 
/m ::i.ivi», k«, r nas spominja na zadnji 
i i; i',' irovor in ker se Lanejevo po-
" i '" < nekako tako. kakor da bi 
i" iti i-ntar k Taftovemu govoru.* 
' - k i a lt je namreč v jed ne m 

1 <i >vojib zadnjih govorov govoril 
l i i i o j : ura um. kterega je izdelal 

; t i-s-dnik Theodore Roosc-
• - » pred vsem nanaša na 

v ' '••••"i«", kar naj se zgodi 
»ode zvez i na vlada v nada-

: ' • • ' 1 1 natančneje nadzorovala 
upravo v .1., naših železnic. 

Ko ;e ]>; ;- i » pred dvema leti do 
; ike. i ; -o pa bas krogi želez-

> ' v i "i;i!iili to priliko za to. da 
vki'i <1 j;: : "Le t us alone!'* — 

" i 1 ' v iniri» z vaš > nadležno 
> . i • •> in vašim vmeševanjem v na-

se posle! ' * — Roosevelt je odšel in 
a n.u-siovo mesto je prišel William 

Ji»v\ai<l Tait. KroLri lastnikov že-
l /.iii: so mislili, da b«*lo s Taftom 
i. , » obračunali in da jim ne bode 
' ' 7 .'i k. Toda seme. klero je 
i ; K -evtli, se ne da uničiti, 
:i..o <.• kriči " le t us alone", in tako 

" •' ° • ! kmalo dozorelo in sicer 
' r Vfeva ii.i-1'Lra prebivalstva, 
h K\i r» mu -padajo tudi oni, ki se 
' " vedno protivijo Roosevelto- ' 
vin predlaganim reformam. Ako pri-
« c i.o izvedbe Koosevehovih reform, 
i budo jamčile varnost onim ev-
3 • . •" ne&telim milijonom dolarjev, ' 

i 1 kajo, da se našim vrednost-
]i 1 '' - i nam izposluje varnost in za- ! 

potem ni dvomiti, da pri- J 

(1t milijoni v našo deželo, kar 1 

M - ' ivo :'a vse prebivalstvo zelo I 
kori-; no. : s 

o ^ Wt 
I Zadnji preživeti "Constitution". < 

:!' m Maeaboe, zadnji p reži več i F 
< ! s;;,i'i». -lavne fregate Constitution.!v 

.i" davil v domu za onemogle mor- 11 

nnrje v 1'hiladelphiji, Pa., svoj 10«. ' 
r- "'i dan 22. sept. Ker si je pred ^ 
ki dkem zlonril nogo, je navezan na ° 
naslon.i r. drugače j>a je še vedno * 
sv.-ž in krepak ,hi\ duhu in telesu. k 

»df.m praznovanja rojstnega dne 
j." dobil iz vseh krajev darila in med s 
ten.: <!-. . »1 ducata pip, kterih pa sta- b 
i vcNranee ne bo<le rabil. Drži se si 
m; č svojeipi, z žico prepletenega n 
in z\ . zanega priljubljenega ' 'noso- ji 
g r e l c a k i je dolg poldrugi palec. čj 

! In 
ST OVENCT IK SIJOVENKE, NA- i ci 

K0ČAJTE SE HA " G L A S NARO- k 
D A " , NA.TTEČJI IN NAJCENEJ- pi 

S L O V A K I DNEVNIKI ri 

j 
» N a p r e d e k v n a z a d o v a n j u , 

Ako dva govorita o jedni in i^ti 
„ stvari, se še ne more trditi, da je to 

\se jedno: Arthur Balfour, vodja 
konservativne politične stranke v An-
gliji, ktera pride prej ali slej zopet 

n na krmilo in do svoje prejšnje moči, 
d je te dni javno izjavil, da bode treba 
^ v Angliji poskrbeti za — reformo ta-

mošnjega tarifa. V Angliji pa pome-
• uja reforma tarifa baš nasprotno 

stran one reforme, s ktero so pri nas 
*) reformirali naš tarif, kajti ako tam 

prično z reformami na tem poliu, mo-10 . , .. . ^ rajo pred vsem uvesti varnostno ea-
0 lino, ktero so v Angliji pred kakimi 
® sedemdesetimi letmi odpravili. 
j. Balfour tudi izjavlja, da je prven-

stvo Anglije na obrtnem polju zgi-
" nolo, kajti med obrtnimi ljudstvi za-

vzema sedaj angleško drugo, ali pa 
1 morda celo tretje mesto. Amerika, 

oziroma Zjedinjene države postajajo 
„ največji trgovinska dežela na svetu, 
* kakoršuje d^sedaj še ne pomni zgo-
^ dovina. in Nemčija se na obrtnem po-

1 I ju tako razvija, da tvori središče 
- obrti vse srednje Evrope. Vsled te-
v ga se je čuditi in poleg tega je treba 
i tudi obžalovati, da se Anglija ne ga-
h ne, da stoji mirno ter drži roke kri-
m /.rm, da se skriva za svojimi zasta-
\r relimi formami svobode ter gleda 

mirno, kako druge dežele izdelujejo 
.orožje, s kterega pomočjo bodo od-

* vzeli Angliji njene kolonije in kraje, 
ki so sedaj odvisni izključno le od 

m angleške trgovine. 
Reforma tarifa, kakorsnjo predla-

* Lra sedaj Balfour, pomenja za Angli-
jo pravo gospodarsko revolucijo. An-
glija je prisiljena — če se hoče vzdr-
žali v ospredju — storiti korak na-

~ za j. kajti v tem koraku je še najti 
** lešitev za gospotlarski položaj, kte-
e renin ]neti propast. Balfour, kleri 
* je j eden največjih in najboljših poli-
* tikov in filozofov, kar jih premore 
' Britanska, vidi rešitev le v politiki, 
1 vsled ktere so Zjedinjene države po-
~ stale tako velike: v varnostni carini. 
- V Angliji hočejo sedaj uvesti ono, če-
* mur pri nas nekteri kratkovidneži in 
- nasprotniki republikanske stranke ob 
v vsaki priliki delajo zapreke. — Upaj-

mo. da se jim ne posreči dovesti nas 1 

' do t je, kjer je danes Anglija, 
i 

N a š e r e a l k e . 

1 
(Dopis s Kranjskega.) 

Na slovenskem ozemlju imamo re-
. alke v Ljubljani. Idriji, Trstu, Gori-

ci. Celov cu in Mariboru. Slovenski 
učni jezik ima samo idrijska, vse dru-
ge so nemške, oziroma italijanske, 
iiealke so bile prvotno ustanovljene 

j za posebno gojitev realnih red, to j e : 
J prirodoznanstva, matematike, risa-

nja. Pozneje so jim vrinili tudi mo-
derne jezike in kar po dva. Na ljub-

. ljnnski realki so najbolj čudne raz-
mere. Večina učencev je slovenske 
narodnosti in vendar je po vseh raz-
redih nemški učni jezik: niti sloven-
skih paralelk nam ne privoščajo, od-
pravili so jih leta 187.L Francoščina 
je obligatna za vse dijake od 3. raz-
reda dalje, v višjih razredih pa tudi 
laščina za tiste učence, ki ne marajo 
pouka v slovenščini. Trije jezike so 
pač preveč. Francoščina ima za naše 
kraje malo pomena, pač pa laščina 
zaradi bližine Italije in laskih del a v-I 
cev. izlasti zidarjev, ki redno delaio 

1 „. " l 
v naših krajih. Gotovo bi bilo pa-
metneje. ako bi bila slovenščina obli-
gatna za vse dijake! V višjih raz-
redih pa srbohrvaščina za Slovence.; 
Francoščina naj bi se opustila, me-
sto nje pa gojila italijanščina. 

Kealec je dandanes preobložen z 
učno t vari no. kajti poleg jezikov in i 
družili predmetov ima še kemijo ka-
kor samostojen predmet in pa de-
skriptivno geometrijo, ki se na gim-
nazijah niti ne poučuje. 

Ni čuda toraj. da pada na realkah1 

mnogo več dijakov nego na gimnazi- ;. 
j a h. Ta trditev pa velja še posebno 
za ljubljansko realko. 

Kako je tudi možno, da bi sloven- : 

ski dijaki tako obširno tvarino pre-
bavljali v tujem — nemškem jeziku?! | 
Poleg lega jihi pa še mučijo s fran- , 
eoščino, ki je za nje popolnoma ne- ; 

potrebna. Saj nam primanjkuje po ! 
vseh slovenskih deželah domačih teh- 1 : 

ni kov. Našim absolviranim tehnikom i, 
toraj ne bode treba iskati na tujem j f 
kruha s pomočjo francoščine. Za iz- ] 
obraze vanje je pa tehniška veda tako ! 
temeljito obdelana v nemškem jeziku , 
kakor v francoskem. j 

Čudno, da naši poslanci niti sloven-! j 
skill paralelk ne morejo nazaj prido-
biti. Najbrže je temu kriva njih ne- < 
složnost. Žalostno! Razmere se pa s 
niti ne zboljšujejo, ampak še slabša- I 

j jo. Kakor vse kaže, dočakamo še j 
čase, da se bodo — Nemcem in La- « 
liom v posmeh — pretepa vali Sloven- s 
ci med seboj. Naši " O r l i " in " S o - ! 
ko l i " so že na tem potu. Tako delo p 
pač ni obmejnim Slovencem na ko- v 
rist. Z medsebojnim tepežem tudi d 

• Slovenstvo ne bode rešeno, rešena pa 
tudi ne bodo — ne klerikalna in ne 
liberalna vprašanja. 

"tl Rešitev Slovenstva zahteva združe-
t o nje vseh moči; medsebojno sovraštvo 

je pa naš največji grobokop. 
11 ~ Ako bodemo to samomorno delo na-

daljevali, potem dobi krasna Gregor-
-1' čieeva pesem čisto drugo obliko. Gla-
>a sila se bode nekako tako-Ie: 
a-! 
e "Slovenec sem, Slovenec sem, 
10 Tako mi je mačeha djala, 

Ko me je večkrat namahala, 
Sedaj me tudi tujee tepe, „ • 
Imam rane jako lepe; 

a_ A moj lastni brat 
Qi Me hoče tud' kloftat. 

Zatoraj dobro vem: Slovenec 
^ s e m ! " 

Takih časov nas obvaruj Bog! 
i- ^ ^ Ed. 
»a 

Z v e z d e . 
10 ! 

11, 
Pripovest provansalskega ovčarja. 

•e Francoski spisal A. Daudet. 

ia v 
Za časa, ko sem pasel ovce na Lu-

beronu, sem ostajal po cele tedne sam 
tam gori na planinah s svojim psom 
Labrijem in s svojimi ovcami. Včasiht 

' je sicer prišel mimo eremit z Mont de 
j 1' Ure, ki je šel iskat zdravilnih ze-

lišč, zapazil sern tuintam pač tudi p 
' črni obraz kakega oglarja iz Pienion-

la; toda to so bili priprosti, vsled sa-
mote na molk navajeni ljudje, ki so 
zgubili potrebo govorjenja in ki niso 
vedeli ničesar, kar se je govorilo tam 
doli po vaseh in mestih. In tako sem 
bil resnično srečen, ko sem vsakih 

. štirinajst dni zaslišal na potu. ki ie 
11 

vodil na goro. zvonec mule z naše 
. pristave, ki mi je prinesla živež za 

štirinajst dni, in ko sem videl, kako 
se je od iste strani počasi prikazal 
brili t en obrazek malega miarra (hla-i, . . pee s pristave) ali pa rudeča kapiea 

. stare tete Norade. Dal sem si pri-x. . . . . 
povedovati novice, ki so se prigodile 
lam doli na deželi, krste, gostije; naj-

^ bolj pa me je mikalo zvedeti, kako 
. je s hčerko mojega gospodarja, našo 
1 gospico Stefaneto, ki je bila najlepša 

deklica deset far na okrog. Ne da bi 
kazal, da se za njo zelo zanimam, sem 
poizvedoval, če zahaja veliko k sve-
čanostim, k večernim zabavam, če j 
prihajajo še vedno novi čestilei. In 
ako bi me kdo vprašal, kaj da mene 
ubogega ovčarja to toliko skrbi, bi < 
mu odgovoril, da sem dopolnil dvaj-
set let in da je Stefaneta najlepše, 
kar sem kedaj videl v svojem živ-
Ijenju. 

i- Prigodilo se je pa neko nedeljo, ko 
sem pričakoval svojo štirinajstdnev-
no zalogo živil, da je prišla ista zelo 

- pozno. Zjutraj sem si rekel: " V e l i -
e ka maša je temu kriva." Potem pro-
: ti poldnevu je prišla velika nevihta 

l" in mislil sem, da mula zaradi slabe 
ceste ni mogla na pot. Kcnečno pro-
ti tretji uri. ko se je nebo razjasnilo 
in se je od dežja poprano gorovje ža- I 

e rilo v solnčnih žarkih, zaslišinj skozi 
šumenje z listja padajočih kapljic in 

i- skozi žuborenje naraslih ]>otokov zvo-
- niti muline zvončke tako jasno in ve-

a selo, kakor pritrkavanje zvonov na 
Veliko noč. Toda to ni bil mali mi-

1 arro, niti stara Norad, ki bi vodila 
o j mulo. Bila j e . . . uganite, k d o ? . . . 
u naša gospica, otroci naša gospica v 
e lastni osobi, ravno sedeč nad plete-
a n.jaki, čisto zardelih lic vsled gorske-

' ira. po nevihti svežega zraka. 
0 , Mali hlapec je bil bolan in teta No-
- rad na dopustu pri svojih otrocih. 
- Lepa Stefaneta me je obvestila o 
- vsem tem, ko je stopila z mule, isto-

i tako, da prihaja vsled tega tako poz-
- no, ker je zašla na potu. No, če si 

jo videl tako lepo praznično naprav-
z ljeno, vso v cvetličnih trakovih, v ble-
1 stečem krilu in čipkah, bi prej mislil, 
* da je zamudila kako plesno zabavo, 
* nego da je iskala pot skozi grmovje. 
" Ali ta krasna stvarca! Moje oči se ' 

je niso mogle nagledati. Seveda je 
1 ' nisem videl še nikdar tako blizu. Vča-
" sih po zimi, ko so bile črede že v do- j 
> lini in sem jaz prišel zvečer v pri-

stavo večerjat, je hodila živahno sko-
' zi sobo, ne da bi govorila s služinčad-
' ' jo, vedno lično opravljena in nekoliko 
! ponosna. . . In zdaj je stala pred me-

noj, pred menoj samim; kdo bi ne ; ' 
" zgubil glave? 
1 Ko je Stefaneta lirano izložila, se ; 

začne radovedno ozirati. Privzdigne;1 

1 nekoliko svoje nedeljsko krilo, ki bi 1 

se utegnilo umazati, in stopi v ljlev, j 
koteč videti kot, v kterem spira, siam- 1 

1 nato postelj z ovčjo kožo počez, moj : : 

veliki, na klinu viseč plašč, mojo pa- j1 

lico in mojo puško na kremen. Vse to i 
ji je delalo veselje. 

— Toraj tukaj živiš, moj ubogi ' 
ovčar? Kako se pač moraš dolgoča-
siti, ko si vedno tako sam! Kaj de- 1 

laš? Na kaj misliš? ' 
Rad bi ji odgovoril: " N a vas. go- 5 

spodinja", ne bi se zlagal; toda bil ! 

sc-m tako zmeden, da nis^m mogel !" 
najti besedice. Mislim, da je to za- J 
pa7/la in da je nagujivki prirejalo j i: 
veselje -povečat? mojo zadrego" z lju- 1 
domuč.imi opombami: c 

I • T 
i j — In tvoja dragica, ovčar, te pri-
e de kdaj obiskat? Ta mora gotovo 

bit i zlata kožica ali pa tista vila 
- Esterelle, ki obletava le vrhove gora. 
) Ko je to govorila, je sama izgle-

dala, kakor vila Esterelle, s svojim 
- ljubkim nasmehom, privzdignjeno 
- glavico, in v svoji naglici zopet od-
- iti, kar je dajalo njenemu obisku ne-

kak znak prikazni. 
— Z Bogom, ovčar! 
— Z Bogom, gospodinja! 
In odšla je s svojimi praznimi ple-

tenjaki. Ko je zginila na strmem po-
tu, se mi je zdelo, kakor da bi mi ka-
menčki. ki so se kotrljali izpod mu-
linih kopit, padali drug za drugim na 
srce. Slišal sem jih dolgo, dolgo; se-
del sem do večera kakor v pol snu, ne 
da bi se upal premakniti, boječ se, da 
ne bi pregnal svojih sanj Proti ve-
čeru. ko so postajale doline mračne 
in so se ovce gnetle med seboj, Lloteč 
nazaj v hlev, sem zaslišal, da me ne-
kdo od spodaj kliče in kmalo se je 
prikazala naša gospica, toda ni se 
več smejala, kakor še malo prej, tem-
več se tresla vsled mraza, strahu in 
mokrote Kakor je bilo videti, je ob 
vznožju hriba hudournik Sorgue 

- vsled plohe narasel, in ker je hotela 
i šiloma čez, je prišla v nevarnost, da 
i utone. Najhujše pa je bilo, da ob ta-
,i ko pozni nočni uri ni bilo več misliti 
i na to. da bi se vrnila v pristavo; sa-
. ma bi naša gospica ne našla pota, jaz 
i pa nisem mogel zapustiti črede. Mi-
- sel, da bode morala prenočiti na gori, 
. jo je zelo mučila, zlasti zaradi skr-
> bij, ki jih bodo domači iineli zaradi 
j nje Poskušal setn jo kolikor mogoče 
i pomiriti: 
i — V juliju so noči kratke, gospi-
i c a . . . To je le neprijeten trenotek. 

Prižgal sem hitro velik ogenj, da 
> si posuši noge in od valov.čisto pre-
! močeno obleko. Prinesem ji mleka in 
, hlebčke sira; toda uboga mala ni mi-
| slila na to, da bi se ogrela ali okrep-
. čala. in ko sem videl, da so ji prišle 
i velike solze v oči, sem bil tudi sam 
. blizu joka. 
»j Medtem se je popolnoma znočilo. 
. Le vrh gora je trepetalo kakor soln-
, čni prah — lahna zarja od tisti stra-
,; ni, kjer je zatonilo solnee. Hotel sem. 
, da se gospica vleže v hlevu k počit-
\ ku. Razpostrvši jx> sveži slami novo 
, ovčjo kožo, ji želim lahko noč ter se 
. vsedem zunaj pred vrata Bog mi 
. je priča, da se me kljub ognju Iju-
i bežni, ki je gorel v mojem srcu, ni 

polastila nobena slaba misel; le celo 
i,ponosen sem bil pri misli, da počiva 
. hčerka mojega gospodarja v hlevu v 
( neposredni bližini črede, ki spavajočo 
. radovedno opazuje — sama kakor Ov-

čica, toda dražja in lepša, ko vse 
> druge. Nikdar se ini ni zdelo nebo 
. tako blizu, nikdar zvezde tako sve-
, t i e — Nenadoma pa se hlevna vrata 
. odpro in lepa Stefaneta stopi na pla-
. no. Ni mogla spati. Živali so se pre-

mikale. vsled Česar je slama šumela, 
, ali so se pa meketale v spanju. Že-
. ;lela je biti blizu ognja. Ko sem to 
i videl, ji ogrnem svojo kožjo kožo 
. okoli ram, popravim ogenj, in tako 

sva sedela drug poleg drugega, ne da 
bi govorila. Ako ste že kedaj preno-
čevali pod milim nebom, potem veste, 
da je ob času. ko navadno vse spi, 
v tihi samotni ožini skrivnostno živ-

j Ijenje. Potoki žubore glasneje in na 
močvirjih! se prikažejo majhni pla-
menčki. Gorski duhovi prihajajo in 
odhajajo nezadržani; zrak preveva 
komaj čuten šelest in šum,'kakor da 
slišiš rasti drevesne vejice in poga-
njati bujno travo. Dan je življenje 
živih bitij, noč življenje stvarij. Ke-
dor ni navajen, se b o j i . . . Tudi naša 
gospica je pri vsakem najmanjšem 
Šumu vstrepetala in se stisnila k m e -
ni. Enkrat se je zaslišal zategnjen, 
žalosten krik iz močvirja, ki se je 

, svetilo tam doli, ter se je trepetajoč 
povspel do naju. V tem trenotku se 

• je nad nama v isti smeri utrnila zve-
zda, puščajoč za seboj svetel pramen, 
kakor da je oni otožni krik, ki sva ga 

1 ravnokar slišala, imel luč s seboj. 
— Kaj je to? me vpraša tiho Ste-

faneta. 
— Duša, ki gre v nebesa, gospodi-

nja; in storil sem znamenje križa. 
Tudi ona se pokriža, ter gleda za 

trenutek zelo zbrano proti nebu. Na 
to me vpraša: 

— Je toraj res, ovčar, da ste vi j 
I ovčarji čarovniki? 

— Nikakor ne, gospica! Toda mi 
živimo tu gori bližje zvezdam in ve-
mo mnogo bolje, kaj se godi tam go-
ri, ko pa ljudje v dolini. 

| Se vedno je gledala navzgor, opi-
i rajoč glavico na roko, ograjena s ko-
j zjo kožo, podobna majhni ovčarki z i 
j nebes. 

— Koliko jih j e ! Kako je to le-
po ! Se nikdar jih nisem videla toli-
k o . . . Ali veš njihova imena? 

— Gotovo, gospodinja! Glejte! 
ravno nad nama je "cesta sv. Jako-
b a " (rimska cesta); vodi s Franco-
skega naravnost na Špansko. Nape-
Jjal j o je sv, Jakob Gališki*), da po-

*) Galicija, glavno meslo Santiago 
de Compostella, nekdaj samostojno 
kraljestvo, je zdaj špauska provin-
c>ja. __ r-

! T V R . R i c h t e r ' Q ' 

I E X P E L L E R " j 
n ; Kaj ti koristijo močne mi3ice, če 

i; trpiš na rcvmatlzmu. ; 
° g P A 1 N - E X P E L L E R ; 

; dobro vdrgnjen, ti takoj olajša bo- g 
J lečine in odstrani njih vzroke. « 
i Po 25c. in 50c. v vsen lekarnah. g 
Js F. Ad. Richter & Co., 215 Pearl St., | 

!1 -
- kaže pravo pot Karlu Velikemu, ko 
e je ta šul na vojsko proti saraee-
č nom.**) Dalje taru-le vidite "dušni 
- v o z " (voznik: veliki medved) s šti-
e rimi bleščečimi se kolesi. Tri zvezde 
e spredaj so "vozna ž ivina" in ona 
- čisto majhna blizu tretja zvezde je 
ii " v o z n i k " . Ali vidite krog in krog* 
h ta dež zvezdnih utrinkov? To so du-
c > '. kterih ljubi Bog ne mara pri se-

b i . . . (Orion). Ti nam ovčarjem >l:i-
žijo mesto ure. Treba mi jih je h* 

- pogledati in vem takoj, da je poluoč 
i minilo. Se nekoliko dalje spodaj 
- proti jugu se nahaja " I v a n Milan-
7' sk i " , luč nad zvezdami (Sirius). O 
- tej zvezdi si pri] »o ved nje j o ovčarji 
k j sledeče: Neko noč so bili " I v a n Mi-
'- lanski", " T r i j e kra l j i " i;i " Kuk-
i I j a " (Plejadi) povabljeni v iroste k 
<* neki prijateljski zwzdi. <<Koklji"T 

se je najbolj mudili;, odpravila -e j^ 
- baje prva na pol in sicer precej vi-

soko. Vidite jo, tai.i-V je sredi neba. 
" T r i j e l -ral j i" so šli nekoliko nižje 

- ter jo prehiteli; toda ta. lenuh " I v a n 
'i Milanski", ki je predolgo spal. osta-
- ne popolnoma zadi in vrže jezen svo-

jo palico za njimi, da bi jih ustavil. 
c Zato se " T r i j e kra l j i " imenujejo tu-
ii di "Pal ica Ivana Milanskega" 

Toda najlepša izmed vseh je naša 
>• zvezda, "Ovčarska zvezda" , ki nam 
- sveti ob jutranji zori, kadar izganja-
- mo čredo in zopet zvečer, ko se vra-
i. čamo •/. njo domu. Imenujemo j o tu-
- di Magelono. lepo Magelono, ki l<iti 
" za Petrom Provansalskim. ter vsa-
e kili sedem let z njim oženi. 
i — Kako. ovčar? kaj se zvezde to-
- raj t mi i ženijo? 
I — Gotovo, gospodinja! 
0 In ko sem ji hotel razložiti, kako 
'i je s to ženitvijo, sem začutil, kako 
i* ~e je nekaj svežega, ljubkega dotak-

nilo mojih ram. Bila je njena gla-
- vica, ki se je trudna naslonila na-mc-
II . in pomečkala trakove, čipke in valo-
^ vite laske. Tako je ostala, ne da bi 
- se premaknila, dokler niso otemnile 
1 zvezde vsled svetlobe bližajočega se 
- 'dneva. In jaz, jaz sem motril spava-
- jočo, sicer nekoliko razburjen na dnu 
. svoje duše, toda obvarovan od earno-
- jasne noči, ki je vzbujala v meni ved-
) no le dobre misli. Okoli naju pa so 
> plavale zvezde, zasledujoč svojo ti-
> hotno pot, ubogljive, kakor velika 
i čreda; in za t remit je se mi je dozde-
- valo, da je jedna teh zvezd najsvet-
. h'jša in najkrasnejša zgrešila svoj 
. ]>ot in prispela k meni. da se nasloni 
- na mojo ramo in spava . . . 
i 

**) Te astronoraične podatke je 
i vzel pisatelj iz provansalskega Al-
i manaha v Avignonu. 
i , ' 

POZDRAV. 
! 

Na obali sinjega oceana kličem srč-
ni " n a z d a r " pevskemu in dramatič-

1 nenui društvu "L jub l jan i ca" . Po-
1 sebno srčna hvala mojemu bratrancu 

A. Resinoviču in Fr. Švedu za sprem- . 
' stvo do Chicaga. Pri tem pozdrav-

ljam prijatelje in prijateljice v Cleve-
landu. O., iti Josipa Sosie v Davis, 
\V. A'a. Bilo srečno! Na zdar! 

New York, 25. kimovca, 1909. 
Josip Godina, 

^ = = ! 
Iščem ALBINA CERAR. Doma je 

iz Ljubljane in izueen pečar. Ka- • 
kor mi je znano, delal je pred par 
leti v New Yorku. Prosim cenjene j 
rojake, če kdo ve, kje se nahaja, da j 

mi naznani njegov naslov, ali pa • 
naj se sam javi. — John Raktel [ 
(pečar iz Trsta), 220 Hewitt St.. . 
Trenton, N. J. (27-2S—9) ' 

j Kje je ALEŠ DOLTOR? Doma je ' 
nekje od Kranja. Pred poldrugim 
letom je bival pri meni na Lira ni ( 
instanovanjn in mi dolguje nekaj 
denarja. Ako kteri izmed rojakov 
ve za njegov naslov, je vljudno pro- 9 

šen, da mi ga naznani, ali pa naj * 
se sam javi. — Frank Tekavec, * 
A. V. S. Co., Leadville, Colo. * 

^ (27-:i0—9) j • 

ptte po lepo aU' kani •lorenakl cenik. Cen« ao zelo nizke, oziraj« a« na blago. Pilita dane« po cenik. 
DERjGANCE, W1DETICH 4c C O , j 

1622Armpako« St— I > — w . CcLuadoJ. 

C o n p g o i f i e e p l e T i a p t l a o t i i i D e . 
[Francoska parobrodna družba«] 

Direktna črta do Havre, Pariza, Švice, Incmosfa in Ljnbljace. 
P o š t n i p a r n i It i » o : 

' i T * " ! ? * * «••>. k - f c W f c m o o c iT t - l_.(ilHI i ) IIM " «* La Lorraine" « » 12.W " 25 m 0 
LaTonrame" « « . . . . / in.C^j « ]•-uH. 

"LaBretagnc" 8 . 0 ^ " <, 0.,0 
/La Gascogne" " 0.000 

G l a v n a a g e n c i j a : 19 STATE ST., NEW YORK 
corner Pearl Street, Cfiesebrough Building. 

Parniki odplujejo od sedaj naprej vedna ob četrtlciL ob 10. nri dcpolndne iz 
pristanišča siev. 42 North River, ob Morioa St., N. Y. : 

•LA PROVENCE 30. »ept. 190B. *LA TOUR A IKE 4. nov. 1909. 
•LA TOURAINE 7. oktobm 1009. *LA SAVOIE 11. nov. 1909. 
•LA SAVOIE 14. olct. 1909. *LA LORRAINE 18. nov. 1909. 
•LA LORRAINE 21. okt. 1909. *LA PROVENCE 2T,. nov. 1909. 
•LA PROVENCE 28. okt. 1909. «LA TOURAINE 2. dec. 1909. 

POSEBNA PLOVITBA. 

V HAVRE: 
Parnik na dva vijaka " C H I C A G O " odpluje 2. okt. oh 3. uri popoludne. 

P iraški z zrezdo zaznan 3 rani imajo po dva rgaka. 

M L W . K o z m i n s k i , generalni agent za zapact, 
^ 7 1 D e a r b o r n S t , C h i c a g o , H L • 

Išr-e se ANA Šl.ŠTKRIČ, omožena 
To ni-i e. I)uina je iz Loke pri Čr-
nomlju in se sedaj nahaja nekje 
v Zjedinjenih državal,1. Poročati ji 
imain nekoliko važnosti iz starega 
kraja. 1'rosim cenjene rojake, <"-e 
kilo ve za njen naslov, da mi 
naznani, ali naj se pa sama jav i .— 
John Štajer. 2470 Blue Maud Ave. 
Chicago, 111. (21-2S—9) 

Kje je ANTON IIOSNAR? Doma je 
iz Soče pri Iloveu na Primorskem. 
Slišal sem, da se nahaja nekje v 
Sopris, Colo. Prosim cenjene ro-
jake, če kdo ve za njegov naslov, 
naj ga mi naznani, za kar mu bom 
zelo hvaležen, ali naj se pa sam ja-
vi. — John Horbat, P. O. Bos 1U9, 
Hartshorne, Okla. 

Kje je moja žena ALOJZIJA K A -
STE LIC, roj. Polaric? Doma je iz 
Zagreba, pozneje je živela v Breži-
cah na Spod. Štajerskem. Žena je 
srednje postave, 22 let stara, do-
bro rejena, rumenih las, spoznati 
jo je na tem. da ma v zgornji če-
ljusti na levi strani zlat, na desni 
pa ozek naraven zob; govori slo-
vensko, hrvatsko, nemško in nekaj 
angleško. Dne 18. septembra t. I. 
mi je ušla iz Collinv.ooda. O., ter 
mi odnesla ves prislažen in prihra-
njen denar v znesku $700.00. Ro-
jaki se prosijo, da mi naznanijo 
njen naslov in obljubim prvemu, 
ki to stori, nagrado v znesku .fl">. 
Če se pa oglasi sama, ji hočem vse 
odpustiti. — Frank Kastclic, 541-3 
Ha lie St., Collin wood, Ohio. 

(24-27—9) 

V A B I L O 
k 

VELIKI PLESNI Hi ZABAVNI 
VESELICI, 

ktero priredi 
jtevsko in dramatično društvo v Cone-

innu^li, Pa., 
v soboto dne 2. oktobra t. L 

Vspored: 
Od 7. do 9. ure zvečer ples. 
'»<{ !>. do 10. ure tombola. 
Od 10. do 12. ure petji?, ples ter 

vsestranska neprisiljena zabava. 
Za dober prigrizek bode skrbel od-

bor. 
rem potoni so.vabljena vsa cenjena 

društva iz okolice, kakor tudi društva 
iz Conemaugh in Franklina. 

Ker se je to društvo zopet obnovilo 
j o doli: m času in večinoma z novimi 
člani, upamo obilne udeležbe. 
(27-2S—9) ODBOR. 

Kje sta MARTIN JAKLIČ in njego-
va žena FRANČIŠKA ? On je Be-
lokranjec in žena, ktera se je pre-
je pisala Zabret, je Tomaževa iz 
Topol, pošta Mengeš, okraj Kam-
nik. Nekdaj sta stanovala v Cleve-
land!! na Union Avenue in potem 
sta odšla v Forest City, Pa., kjer 
sta imela naslov za pisma Bos 332. 
Prosim cenjene rojake, če kdo ve, 
kje se sedaj nahajata, da mi na-
znani. najbolje je pa, da se mi kar 
sama javita; če ne. obelodanil bo-
dcm. zakaj ju iščem. — Anthony 
Sershen, 3579 E. 81st St., Cleve-
land, Ohio. (21-27—9) 

Slovensko katoliško 

podp. društvo sveteBarha: 
Vi- a 

Z a Z j e d i n j e n e d r ž a v e S e v e r n e A m e r i k « -
S e d e ž : F o r e s t City, P a . 

jakorporlraoo dne 3!. januarji 1902 v driivJ Petm*yVm/tč 
- * f 

t ODBORNIKI : - >•. ^ 

PrtdsedDik : ALOJ. ZAVERL, P. 0 . Box 347, Forest City, P t j 

Podpredsednik : MARTIN OBERŽAN, Box 51, Mineral, Kana. 
J. tajnik: I V A N TELBAN, Box 607 Forest City, Pa. 
II. tajnik: ANTON OSTIR, 1143 E. 60th Street, Cleveland, O 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI : 
MARTIN GERČMAN, predsednik, Weir, Kans. 

. KAROL ZALAR, L nadzornik, p. 0... Box 547, Forest City, Pa. 
JOS. BUČEN ELI. starejši, H . nadzornik, Forest City, Pa. 
FRANK SUNK, IH . nadzornik^ >0 Mili Street, Luzerne, Pa, 

POROTNI IN PRIZTVNI ODBOR: 
PAVEL OBREGAR predsednik porotnega odbora, Weir, Kas«. 
JOS. PETERNEL, L porotnik, p . O. Box 95, Willock. Pa. 
IVAN TORNIČ It . pc rot nib, P. 0 . Box 022. Forest City, Pa. 

<t 
M M a a a g n C l H M M a i 

— , - ** 
Dopisi naj se pošiljajo L tajnikn: I V A N TELBAN, P. 0. Box 007, 

Forest City, 

Druitveno f l e sil o j « " G L A S N A R O D I " . 



[jugoslovanska Katot. Jedada. 
t n k o r p o r i r a n a d n e 2 4 . j a n u a i j a 1 9 0 1 v d r ž a v i M i n n e s o t a . 

S e d e ž v E L Y , M I N N E S O T A . 

U R A D N I K I : 

Predesednik: F R A N K MEDOS ;9483 Ewiag Ave., So. Chicago, 111. 
Podpredsednik: I V A N GERM, P. O. Box 57, Braddock, Pa.' 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROZlC, P. O: Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: M A K S KERŽIŠNIK, L. Box 3 8 3 , Rocks Spring, 

^ jming. 

Blagajnik: I V A N GOVZE, P. O. Box 105, Ely, Mina. 

N A D Z O R N I M : 

ALOJZIJ VIR A NT, predsednik nadzornega odbora, eor 10th Ave. 
and Globe Street, South Lorain, O. j I 

I V A N PRIMOŽIČ, II. nadzornik, P. O. Box 641, Eveietn, Minn. 
MIHAEL KLOBUČAR, H L nadzornik, 115 — 7th St., Calumet, 

Michigan. 
P O R O T N I O D B O B : 

I V A N KER2ISNIK, predsednik porotnega odbora, P. O. Box 138, 
Bard i ne, Pa. 

I V A N N. GOSAR, H . porotnik, 5312 Butler St., Pittsburg, Pa. 
I V A N MERHAR, n i . porotnik, Box 95, Ely, Minn. 

Vrhovni zdravnik: Dr. M A R T I N J. IVEC, 711 North Chicago S t , 
Joliet, i l l j 

mm • — 

Krajevna društva naj blagovolijo posilati V39 dopise, premembe u-
dov in druge Ii-tine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box 
424-1, Ely, Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljatve naj pošiljajo krajevna društva na Magajnika: 
JOHN GOUŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku in no-
benem drugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake 
pošiljat ve tudi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj se pošil jajo na predsednika porotnega odbora : I V A N KERŽISNIK, 
Box 138, Burdine, Pa. Pridejani morajo biti vsaki natančni podatki 
v âJfee pritožbe. 

Društveno glasilo jo " G L A S N A R O D A " , 

Drobnosti. 

K R A N J S K E N O V I C E . 
Grozna nesreča na lovu. Iz Fra-

na poročaj >: Nedavno gresta učitelj 
Pri deri k Lesnik in njegov brat Fer -
linand na lov. P o nesreči se Ferdi -
landu puška sproži in zadene Fride-
rika v hrbt. Prepeljajo ga domov, a 
je med vožnjo umrl. Lani se je oženil 
z g. Amal i jo M^rtelane, učiteljico 
r Poljčanah, ter živel ž njo v naj -
srečnejšem zakonu. Blaga žena j e o -
r.edleia. k.» -<> j i pripeljali mrtvega 
ioproga. Nesrečni brat leži v postelji 
»trpnjen od strahu. Žalost v tej u-
>ledni hi-i j e nepopisna. Oba .sta 
•lužbovala v Pidjčanah in bila sedaj 
la počitnicah pri njunih stariših v 
Framu. 

Dobro skrivališče.* Posestniku 
Francetu Vrhoven v Spodnji Šiški j e 
bil ukraden bakren kotel. Kot storil-
ca su zg ledoval i 4S let starega dni-
narja Jakoba Kante, pristojnega v 
PreM-rje, kateri nima nič manj kot 
17 predkazni. Dolgo časa se ni po-
srečilo tatu zaslediti, končno j e pa le 
pa lel v roke praviee. Za svoje >kri-
vališče si j e izbral j amo za kopanje 
gramoza, ki j e last Franja Bizjana. 
Tja je hodil pod neko prostorno tru-
go prenočeval. Orožnik ga j e oddal 
sodišču. 

Izza lanskih septemberskih - de-
monstracij. Nedavno se j e vršila pred 
deželno sod vijo v Ljubl jani obrav-
nava proti lOletnemu učiteljiŠčniku 
K< /ii;e uradi snemanja nemških ta-
bel. Da se j e stvar obravnavala šele 
danes, j e vzrok to, ker j e bil Kozinc 
izginil, radi česar se je bila izdala 
tiralmea. Obtoženec j e bil ob-o jen na 
Še^t tednov težke ječe. 

Nova odkritja v Postonjski jami. 
G. Perko j e odkril 320 metrov doigi 
vodni predor. Dobil je 17 velikih pod-
zemeljskih *ezer in 11 slapov. 

Prva ženska na severni triglavski 
sU ni. Po severni triglavski steni, ki 
j e v kratkem zahtevala že tri žrtve, 
j e prišla nedavno na Triglav gotspo 
diena Ana Klauer > svojim bratom 
Emilom. Sla sta bolj na desno, kot 
dosedanji plezalci JK> tej nevarni ste-
ni. Plezalko in njenega brata je o -
petovano zmlelo kamenje. 

Demonstraci ja pred kazino Drue 20. 
sept. opoldne j e vrnil 27. pešpolk 
z waanevrov v Ljubljano. Prišel je z 
Notranjskega, od koder smo o teh 
v».fakih priobčevali prav prijazne 
rerti o njih sirovasti. Polk j e prišel 
]*> Tržaški cesti. Mimo deželne vla-
de j e šel, potem po Erjavčevi ce-
sti in Gradišču. Iz Gradišča j e šel 
doslej polk o b takih prilikah vedno 
p«. Kongresnem trgu v W o l f o v o tili-
oo . Nedavno j e bilo drugače. Iz 
Gradišča j e Se! v Šelenburgovo ulico, 
da j e pasiral Kazino. Godba je igra-
la najlepši marš, kar j e zbra.ie Ka-
zin-ke nemškutarje tako prevzeto .da 
so klirali " H e i l " . Ta klic se j im j e 
odgovarjal iz vojaških vrs t ! 1 Ves pri-
zor j e fenptxvUHria gledalca vtL* 

prave demonstracije. Na j poskusijo 
slovenski vojaki klicati 4 ' na z d a r " , 
in to celo v vrstah! Na mesece bodo 
sedeli — zaradi veleizdaje! 

"S l ovensk i N a r o d " L j ubij an. piše: 
Lep vzgled nemške *korajže t in 
surovosti smo — prvič gostje v Hra>t 
.;iku — imeli priliko opazovati ne-
davno na ondotnem- kolodvoru, ko 
smo - e odpravljali domov s sokolske 
veselice. Tudi nemškaturji so na-
pravili ta dan veselico. Večina So 
kolov se j e odpeljala z vlakom, ki • 
pelje proti L jub l jani ; le kakih 20 j ih 
j e vstopilo v vlak proti Celju. S tem 
vlakom so se peljali tudi vsi nem- j 
Škutarji. Nesrečen slučaj j e hotel, da 
>e j e eden Sokolov odcepil od ostalih 
i:i zašel v poseben voz. Nemški juna-
ki, ki so to videli, dobili so nakrat 
korajžo in so j o udrli za njim. Pred 
< čmi e. kr. okrajnega komisarja iz 
Celja, ki j e imel povel jstvo nad žan-
darmerijo, j e ta podivjana druhal j 
planila na Sokola — najmanj dvaj - j 
set proti enemu! — raztrgala mu če-
pico in Srajco in ga neusmiljeno pre-
tepavala. lvaj se j e potem s revežem 
zgodilo, ne vemo. ker se j e vlak jel j 
pomikati naprej. K o g a zadene kriv-
da? Ali se mar sme ljudi v železi]iš- ' 
kili vozovih pob i ja t i ? 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Lep vodja okrajnega glavarstva. 

Nedavno so priredili brežiški S lovenc i ! 

veliko narodno veselico. K o .-o kora- l 
kali skozi Brežice, so j ih nemškutarji 
iz nemškega doma napadli z gnilimi j 
ja jc i . Zadet je bil tudi neki orožnik, j 
K o je hotelo orožništvo vsled tega i 
v nemško hišo, da bi poiskala krivce, i 
j e vodja okrajnega glavarstva, i 
Sehaffenrath, to prepovedal. Se pač 
vlada tudi pri nas po hrvaškem si-1 
s temu. 

Obsojeni deželni poslanec. Posla-
! nec slovenske duhovniške stranke *ia 

Štajerskem, g. Anton Meško, j e imeli 
15. avgusta shod v Jastrebe i h pri 
Središču. Na .-hodu ie kazal volileem 
dolg nos in f ige . Psoval j ih j e tudi 
z vagabundi in fakini. Za to svo jo 
olikanost j e dobil tri d ni zapora, ki 
se j e po z ozirom na njegovo poslani-
ško dostojanstvo spremenil v denar-
no globo 30 K . 

V Puntiganin pod Gradcem se je 
pripetila nedavno majhna železniška ! 
nezgoda. Neki vlak s praznimi vo- i 
zovi, namenjen v Lipnico, j e trčil v 
dva tovorna voza in j u vrgel s tira., 
Jeden j e razbit ,drugi prevrnjen. Iz - ! 
med železniškega osobja se nikomur 
ni primerila večja nesreča. 

Umrla je v Celju po daljšem bo-
lehanju v sredo, dne 8. sept. t. 1. 
gospa M. Miklavčeva, 59 let stara. 
— tJocspa Miklavčeva, naduči tel jeva 
vdova, bila j e narodna žena ter dale'-
okrog znana. Pri n je j so svoj čas 
stanovali mnogi slovenski dijaki in 
akademiki, <ki dandanes zat-zema-jo 
odlična mesta v naši javnosti . — 
Materi Miklavževi prijazen spomin! 

K O R O Š K E N O V I C E . 
Trbiž — mesto. Cesar j e povzdignil 

[ ttg TrfoiS v mesto. ^ 

CARNEGIE TRUST COMPANY, 
115 Broadway, New York. 

Glavnica in prebitek $2.500.000,00 
Depozitarna za državo in za mesto New York. 

U R A D N I K I : 
, CHARI.ES C. DICKINSON, President. 

JAMES Boss CCREAN, Vice-President. ROHERT L. S.MRRN, Vice-President. 
STANTON C. DICKINSON, Treasurer. ROBEIM B. MOOHHEAD, Secretary. Jons 
J. DICKINSON-. JR. A.-s'nt. Treas., AI.BEIRR E. CHAMBER, Ass't. Sec'y., 
LAWRENCE A. RAM ACE, Trust Officer CHARI.ES E. HAMMETT, Ass't., Tr., 
LEVESTEU G. BALI., Auditor , C m s . M . SCISH, Ass ' t . Auditor , PHILIP 'J. 
Rosy, JR., Cashier. 

Določena deDoiiturna za N e w York Cotton Exchange . 
New- York Pmriuce Exchange in Nov/. York CotTee Erchar.rrn. 
Z r t M t o p n i k d r ž a v n e b l a g a j n e z a d r ž a v o T e n n e s s e e . 
Carnegie varnostne shrambice pod bančnimi prostori. 

PRIMORSKE NOVICE. 

Bogat ribji lov. Iver j e nedavno 
vihrala po hrvaškem Primnrju huda 
burja in široko, j e bil ribji lov jako 
oviran in zaslužek ribičev mršav. 
Zla.-ti X- bili ribiči v skrbi nidi lova 

• na tune, ki traja od srede atgusta do 
j srede oktobra. Toda vreme se j e o 

pravem času sprevrglo in v jemo ri-
biči tudi po 320 do 2000 tunov na 
dan. Žal, da ni domačih tovarn za 
ribje konserve ter morajo sedaj ribe 

j prodajati v Benetke ,od koder gredo 
po vsem svetu v obliki konserv. 

H R V A T S K E NOVICE. 
Kako se na Hrvatskem fabricirajo 

'veleizdajniki'. Reka. 10. sept. " N o -
vi LL-t ' ' priobčuje pismo Miroslava 

i Eisenstadterja v katerem pravi med 
drugim: K e r nisem imel denarja, 

sem k državnoam jn-avdniku A e -
curtiju v Zagreb ter sem -e mu po-
nudil za vohuna v Belgradu. Aeeur-
ti j e sprejel mojo ponudijo ter me 
[M»lal v banski dvorec, k jer sem do-
bi! 20 K za pot v Belgrad. V Belgradu 
sem se seznanil z Milanom Pribičevi-
čem ter vodjo nacionalistov Raia j lo -
vičem. Čez teden dni sem se vrnil v 
Zagreb, ne da bi kaj poizvedel. Pr i -
nesel sem sabo samo pismo, v kate-
rem me Milan Pribičevič priporoča 
Rafaljovieu. Xa to sem po »a-vetu 
drž. pravilnika obdolžil v listih ]K>-
slanca Supila. da j e v zvezi z Ra fa -
Ijovičem. Za to sem dobil iz avtonom-
nega fonda 100 K . Kasneje me je 
Aecnrti poslal v uredništvo '" Srbo-
b r a n a " ,da izvem adreso Milana 
Pribičeviča. Dražvni pravdnik j e i - ' 
mel namen. Milana Pribičiveča pod 
imenom njegovega brata povabiti na ; 
sestanek v Zemnn ali v drugo mesto 
ter ga dati aretirati * Srbobran'* se 
ii dal premotiti. K i je v listu izšla 

notii-a o mojem po-kusu. j e prišel k 
meni v hotel k < £ J a n e t u " detektiv ! 
Fuč-kar, ter me pozval k državnemu ' 
pravdniku. Ta mi j e dal 80 K ter 
mi ukazal, naj nemudoma odpotujem 
v inozemstvo. Izjavljam, da j e vse to 
resnično, kar sem izpovedal. 

Lažnive vesti. Vesti , da bi prišlo 
i 

med kraljevičem Gjorg jem in mini-
strom PaŠičem do ostrega spora ,so 
popolnoma izmisljenec. To dokazuje -
z!a.-ti dejstvo, da ministra Pašiča 
-ploh ni v Belgradu. 

Požari na Hrvaškem. Meseca maja 
letos j e bilo na Hrvaškem in v Sla-
voniji l>4 požarov; 11 so j ih povzročili > 
otroci, 14 j ih je nastalo vsled nepre- ' j 
vidnosti z lučjo, pri drugih se vzrok ( 

ni mogel dognati. Vsega vkup je 
zirorelo .">4 pos lop i j ; škoda znaša ; 

28p.7t»o kron, ki so pokrite z zaya- ^ 
rovalnino le do višine 17S.4iH> kron. 

B A L K A N S K E NOVICE. \ 
, Sestanek Bolgarskega carja s kra- 2 
ljem Petrom. Iz Belgrada poročajo . 1 
da ni izključena mogočnost, da se bol-
garski car Ferdinand ob povratku v ( 

So f i j o sesiane s kraljem Petrom 1 

Bel»xadu ali kakem drugem srbsken 
mestu. Vendar se ta vest z uradn 
strani ne potrjuje . 

Srbski konzulati v Bosni. Srbski 
i vlada je dobila iz Dunaja obvestilo 

da j e v načelu rešeno vprašanje srb 
skill konzulatov v Bosni, ako bi bil 
ti konzulati izključno trgovskega zna 
čaja. 1/. Dunaja se poroča -rb^ki via" 
di, da bi bilo Srbiji dovoljeno, da % 
nekaterih mestih Ba-ne in Hercego-
vine otvori svoje trgovske konzulate 

Srbski patrijarh Lucijan Bogda-
novi«' se mudi zadnje dni v Zemunu, 
A" mestu so skoro sa:i;e srbske in 
hrvatske in redkokatera črno-rume.Ta 
za-tava. Pozornost vzbuja, da a i IK-
bene madžarske zastave 111 da Bog-
danova'- pri banketu ni nazdravil We-
kerla in Raucha. Patrijarh je v sve-
čanem omotu obiskal katoliško faro 
in cerkev, česar na enak način še ni 
storil noben patrijarh. Hrvati in 
Neme i so vsled tega pozaprli svoje 
trgovine na čast patrijarliu. Največ jo 
senzacijo pa je vzbudila patrijarhova 
nazdravica pri svečanem banketu. 
Nagla^il j e med drugim, da mora srb-
ski narod na Hrvatskem storiti \>e, 
da ohrani vero .zastavo .cirilico 111 
narodno ime in da :ie naseda intri-
gautom, zaradi katerih sede nedolžni 
l judje v ječ i — " H r v a t s k a " poroča, 
da minister Apponvi dela na to, <la 
bi ^e patrijarha preselilo iz Kar lov -
ea v Budimpešto. 

RAZNOTEROSTI. 

Ruska pesnica Olga Nikolajevna 
Čumena j e dne. 8. t. m. umrla v Pe-
trogradu. Spisala je zelo veliko l jud-
skih dram, pa tudi mnogo angleških 
klasikov j e prevedla 11a ruski jezik. 

Denarno p!smo je izgubil. Sluga 
kreditnega zavoda v Trstu j e nesel 
na pešto več denarnih pisem. Xa po-
šti j e opazil .da -mu manjka pismo za 
tvrdko E. Tibeleti v Beljaku z dese-
timi bankovci po 1000 Iv. 

SLUŽBO DOBI! 
Slovenska, gospa išče pridno slo-

vensko dekle, ktero zna nekaj ku-
kati. Nas lov : 

Foerster, 
1024 Lawrence Ave. , Chicago, 111. 

(24-27—9) 

PROŠNJA. 

Podpisani prosim cenjene rojake, 
če kdo kaj ve o mojem očetu Mihael 
Lamud. Doma j e iz vasi Grič štev. 9, 
okraj Črnomelj, Kranjsko. V Ame-
riko je odšel leta 1852 ter se nastanil 
nekje pri New Yorku. K a k o r je me-
ni poroč-ano, shranil j e njegov denar 
v neki newyorški banki in je pozneje 
potoval v Minnesoto, kjer je bil ubit. 
Iver mi natančnosti niso nič znane, 
zato prosim cenjene rojake, če kdo 
kaj ve, da me obvesti. 

Michael Lamud, 
(14-27—9) Aldridge, Mont.. 

[ Slovensko-Amerikanski 
Koledar za ieto 1810. 

Rojakom v Ameriki , pre d vsem pa 
1 cenjenim Čitateljem naš-ga lista na-

znanjamo, da SILO pričeli s tiskom 
Slovensko - ameriškega Koledarja 

[ za leto 1S10, kteri izide, kakor dru-
| _a leta, v novembru, 
i K e r so povpraševanja po Koledar-

ju za leto 1910 postala že sedaj zelo 
živahna, in ker nam Ko ledar vsako 

^ leto kmalo potem, ko izide, poide — 
; kajii tekom let se j e vsled svoje za-

nimive in za v ameriških razmerah 
živeče rojake prepotrebne vsebine, 
izvanredno priljubil, — opozarjamo 
rojake, da se čim preje naroče na 

} Koledar, da nam tako v m vec:bru 
<-lajšajo ekspedic-ijo, kajti ozirati se 
bodc-ino morali pred vsem na one ro-

. , j ake , ki se glede Koledar ja pravo-
i-asno oirlasijo, dočim se na zakasne-
la naročila, ki pr ihajajo potem, ko 
je Ko ledar že razprodan, naravno 
ne moremo ozirati. 

Zajedno opozarjamo tudi vse one 
slovenske trgovce in podjetnike, kte-
ri oglašujejo svoja podjet ja v našem 
Kok-darj , da se čim preje prijavijo, 
da se j i m tako pripravi prostor v 
oglaševalnem delu Koledar ja . 

Vsebina Koledarja za leto 1910 
liode zelo obširna in nad vse zanimi-
va, kajti uvaževali •smo pred vsem 
dejstvo, da j e ro jakom omogočen na-
predek v Ameriki le tedaj, ako se po 
možnosti dobro seznanijo z ameriški-
mi razmerami in deloma tudi z ame-
riško književnostjo. — Poleg kalen-
darija in po možnosti natančnih 
astronomičnih in geoloiričnih podat-
kov. bodo v Koledar ju objavl jeni tu-
di vsi oni podatki iz zgodovine naše 
republike, o kterih morajo vedeti . 
zlasti oni inozemci, ki nameravajo 
postati državljani naše republike. 

Z.i Ko ledar smo tudi omislili kra-
sen in natančen ilu-trovan opis o 
pridobivanju* železa v Minnesoti. , 
k jer j e bi lo in j e deloma še na tisoče t 
naših ro jakov. — Med drugimi zar.i- ' 

. . . . . . . . „ '. i 
mivinu članki, naj se omenimo popis i 
razšla ve Alaska - Yukon - Pac i f i c ; 

zajedno s popisom izvanrednega na-
predka našega zapada. Oba članka, 
kakor tudi vsi drugi (odkrit je sever- . 
nega tečaja i td. ) , bodo bogato iiu-
strovani. — Koledar bode obseiral 
tudi več skrajno zanimivih povesti , 
in humoreskj tako iz ameriškega, ka-
kor tudi iz evropskega življenja, ter i 
po možnosti natančen pregled va-
žnejših gospodarskih in političnih : * 
dogodkov iz letošnjega leta. 

Cena Koledar ju bode 30 centov. 
Uredništvo ( 

G L A S N A R O D A , ; 
82 Cortland St., New York City. 

NAZNANILO. ] 
Tem potom se naznanja vsem Čla- | 

nom društva sv. Alo jz i ja št. 31 J . S. 
K . J. v Braddocku, Pa., da bodemo 
imeli od sedaj naprej naše redne me-
sečne seje vsako tretjo nedeljo v Ru-
bensteinovi dvorani na vogalu Wash-
ington in 1 1 . ulice iu ne vee kakor 
poprej drugo nedeljo. Ta nova dvo-
rana je boljša in ceneja. 

Toraj , bratje, zapomnite si, tretjo 
nedeljo v septembru je prva redna 
mesečna seja že v novi dvorani. 

Za odbor : 
Ivan A. Germ. 

(5x v t lx ) 

Za vsebino tujih oglasov ni odgo-
vorno ne upravništvo ne uredništvo. 1 

| VELIKA RAZPRODAJA GOLD FILLED UR! 
t-"1^1 verižica z obeskom [ medaljonom) pi-

smeno garantirana za. 20 let, ktera povsodi velja 
J ? najmanj $25 — stane pri nas sedaj 

^ S A M O S S . o O c . 
Ura ie najmodernejše in najnovejše vrste, i m a 

3 močne pokrove, kteri so jnko lično in ume-
t n o izdelani, ter je na notranjem pokrovu 

fflijš^fin r e z a n a g a r a n c i j a za 20 l e t . Ura 
n 1jt< čneje idoči pravi Amerikanski stroj, k t e -

ri e okrašen z 7 dragimi kam en ami rubini). V c -
^ / "^NJ - ,« ri 2 i ca z obeskom je s,- o najnovejc in najmeder-
^ y ^ t S ; neje vrste z 14 karatnim zlatom polnjena, obesek, 

v kterega daste lahko 2 sliki ti totrafiji) jeokra-
V L y ^ ^ i s ^ : ' - s w r - j r J j Stn - tr-ini; kra«no in t i no brušenimi in-.t. dragi 

kameni.—Bodisi za moško ali žensko uro z verržf-
co, pošt; i te nam naprej samo v- , in mi vam takoj 
pošljemo zahtevano uro z verižico z 20 letno ga-
rancijo. — Ostalih SG.oOc plačate kasneje, kadar 

sprejmete bla;^o. Kdor ni zadovoljen s pošiljatvijo, zrmere dobiti der.ar na-
2aj. C e n i k e raznih ur pošiljamo brezplačno. Pisma in denar pošiljajte n a : 

N E W = Y O R K A U C T I O N C O . , 
4 3 6 E a s t 6 7 t h S t r e e t , N e w Y o r k , I V . Y . 

r , PQZOR, R O J A K I I * 

Kadar vam poteče zavarovalnina 
na vašej hiši ali posestvu, obrnite se 
na Franka Gouže. edinega slovenske-
ga zanesljivega zavarovalnega agenta 
v Chisholmu, Minn., in okolici. Za-
stopam najboljše zavarovalne družbe 
v Zjedinjenih državah. Pošil jam tu-
di denar v staro domovino varno in 
zanesljivo po Frank Sakserju in iz-
delujem vsa v notarski posel spada-
joča dela. 

Za obilen obisk se vam priporoča 
Frank Gouže, 

urad nad Bartolovo prodajalno, 
Chishoim, Minn. 

POZOR ROJAK!! 
Ncvoiznajdena, garantirana, zdrava 

Alpen Tinkiura za plešaste in golobrad-
ce od kterega v 6 tednih lepi, go3ti lasje 
brki in brada popolnoma sraste'o. Ate 
omatžzem in trganje v rokah, nogah it 
križu, kakor potne nege, kurje cČssa, 
bradovice in ozebline, v*r te bolezni 3» 
popolnoma odstranijo. Da je to reri: 
se jamči $500. Pišite takr.l po cenik, 
kterega Vam pošljem zastonj fr 

JAKOB VAECSC, 
P 0 . B o x « 9 . C L E V E L A N D . O 

jfcfpVft'i I•M^^mkAffr.rf-t.l, „,... i,-^Ai.'AVlvb^aiMi^Wri'Waitiwn'WtM'f.v.'.- i 
%i % 
jg: biovcncem :n Hrvatom & g 

poročam svoj Sj 

J S A L O O N I 
v obilen poset. Toč im včdrio 
s v e ž e p i v o , c S o b r a 

M -v I r i t i i n w h i s k e y ter p 
"mam v zalogi ze^o f i n e 
» m o d k e . "C. 

"JI Rojakom pošiljam d e n a r * 
^ j o v s t a r o d o m o v i n o 0 
^ hitro in poceni. |f 
^ Pobiram naročnino sa ' :Gias 

Naroda1 ' . V zvezi sem z gg. ^ 
^ Frank Sakser Co. v New Yorku ž 
J* Z ve les pošt o vart; c -n 

I v a n G o v ž e , g 
— • E l y , M I n n c J 

-S j —' •; r " :.- JHOn - f 

IT? " V "sv '.-î '-i-rf '-W i-' 

I f J NARAVNA 

I KALIFORNIJSKA VINA i 
U N A P R O D A J . p 
V^ Dobro črno vi HO po 50 do 60 ct. ^ 

galon a posodo vred. 
Dobro belo vino od 60 do 70 c t 

m/ galon p posodo vred. 
W Iivrstaa tropcvicu od 6- .50 d o *f< 

galon s posodo vred. 
Manj nego I O y a l o n naj / v 

^ nihče ne naroču, ker man;e ko-
ličine ne morem razpošiljati. Wf 
Zajedno z naroČilom na; ge. na- '/"J-

^ ročniki doposljejo denar, orlro-
Jy** ma Money Order fjfy 

Spoštovanjem ki 
fir N i k . R a d o v i c h , ^ i 
^ £94 Vermont St., San Frincisco, Cal. ^ 

HARMONIKE 
bodisi kakoišnekoli vrite izdelujem in 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpežno in zanesljivo. V popravo zane* 
sljivo vsakdo pošlje, ker sem že nad 16 
!et tukaj v tem poslu in sedaj v svo.em 
lastnem domu. V popravek vzamem 
kranjske kakor vse druge harmor-^e t«> 
računam po delu kakorsao kdo zahteva 
brez nadaljnih vprašanj. 

J O H N W E N Z E L , 
3 0 1 7 E , 6 2 n d S t r . . CleveUnd, O 

R O J A K I . N A R O Č A J T E SE N A 
" G L A S N A R O D A " , N A J V E Č J I I N 
N A J C E N E J Š I D N E V N I K ! 

(r , ^ ; ^ 
' N i ž j e pocl-jusana p r i p c o - 0» 

čam potujočim Slovencem 
in Hrvatom svoj 

S A L O O N 
107=109 G r e e n w i c h S t r e e t , 
0 0 0 0 I N Y O R K 0 0 0 0 

v katerera t o č i m v e d n o 
p i v o , d o m a prešana in 

i import i rana v i n a , fine 
l ikerje ter p r o d a j a m izvr-
stne smoclke * 

* 

; I m a t n v e d n o p r i p r a v l j e n d o -
t e r p r i g r i z e k . 

Po tu jo č i S l ovenc i in H r -
vat je d u b e 

s t a n o v a n i e i n h r a n o 
SJ 

prot i nizki ceni . Postre-
ž b a so l idna 

Z a ob i i en pose t se p r i p o r o č a 

FRIDAvon KROGE 
107-109 Greenwich St., New York. 

— < j 

K n a j p o v a z d r a v i l a ! t £ e l a j smo 
pripre v 1 j e n i 
v sakovr . - tna 
narcčila točno 

j izvrševati. A-
ko kaSlja--, ako 
fii pr hlajen, 
ako ima.- ^ake 
vi>ta katar, a-
ko \ rpi> na ka-

bhsr.s. ki drugi bolez-
} j m m ti zdrav-
1 j tii::: ne morejo pomagati, ne odla-
| ! Pi ^ti takoj po knjižit-'>: "Naro-
! ; ci!^ in csr.ik Kciiporii zirawii". kterf) 
i j .hi- z a s t o n j ako dor«».Mješ po-
' i -tno znamko za dva centa za po-t-

j nlno. 
• :p iva iznajdba je M nenre-

t • ccn! i -.e vred ur -ti, pravi blsgoslov 
! .; Z: t r i l o v e - t v o in ni kaka 

j r : k.t -r;h te • iandane.- mno-
i ! .-!••; Ma dnev:--m r- '. 
j To je n< : i.-, prav; naslov: 

A L A U S E N I K & CO. , 
! 82 C0RTL/:'DT ST., NEW YORK, N. Y, 
^ o 

-Si^--..., , - - — — — ' — " ^^ ... .-'-1..- • 

^k Ustanovljen 1897.? ^ ^ ^ ^ ^ ^ E | ' /f' 

NE VARAJTE SAMI SEBE! 
Mož ali žena, kateri sam sobe vara, je sam svoj največji sovražnik. Bog Vam 

da ZDRAVJE, največji dar. katerega Vam njegova vsemogočnost- zamoru dati, 
zato pa tudi zahteva od Vas, da, čuvate TA NEPRECENLJIVI DAR. — Velika 
drevesa rastejo iz malih zrn, — velike reke nastanejo iz malih potokov—a t žke 
in opasne bolezni nastanejo iz malih nepravilnosti in simptomov, AKU SE PRA-
VOČASNO NE ODSTRANIJO. 

Oni kateri pravi: "Jaz bodem čakal do jutri mesto, da bi se takoj obrnil na 
DOBREGA ZDRAVNIKA, ako se ne čuti dobro, je eden istih,' kateri V A R A 
SEBE IN SVOJO DRUŽINO. — Ako toraj bolujeto na keteri iz med označenih 
ali stičnih bolezni j, kakor: bolezni pljuč, prs, želodca, črev, jeter, mehnrja nato 
bolezni v jfrln. nosu, glavi, ušesih, očeh, katar, kačlj, težkodihanje, bljuvanje 
krvi, mrzlica in vročina, nepravilna prebava, zlata žila, (hemoroide), renniatizm, 
trganje ixi životn, nečista in pokvarjena kri, vodenica, glniiost, padavica, nervo-
znort in vse živčne bolezni, nemoč v spolnem občevanjn, k:*l:or rndi jxjsledice 
samoizrabljevanja, maznli, kraste in ostalo kožine bolezni, izjiadanje la-;, vso 
ženske bolezni, kakor padanje maternice neredno či&čenjS, neplodovitost, ali 
jptika. sifilis in vse ostale notranje ali znnanje bolezni moža, in žene, —"NE VA-
RAJTE SAMI SEBE Z ODLAŠANJEM, TEMVEČ obrnite se osebno ali pišite v 
slovenskem jeziku na naše svetovno znane PROFESORJE, kateri bo-.lo Vašo 
bolezen natanko pregledali ter Vam zapisali in priredili ravno ista dobra zdra-
vila, katera so že TISOČE BOLNIKOV OZDRAVILA KATERE SO ŽE DRUGI 
ZDRAVNIKI PROGLASILI ZA NEOZDRAVLJIVE. — NIKAR I SAMEGA 
SEBE VARATI ŠE NADALJE. — Nikari ne pnstite, da, se KALI IN MALI 
SIMPTOMI Vaše bolezni razvijejo v TEŽKO NEVARNO BOLEZEN. Ali če je 
Vafia bolezen zastarana ter Vas drugi zdravniki niao mogli ozdraviti, nikar ne 
obupajte, kajti irnSi SVETONXO ZNA2STI ZDRAVNIKE, KATERI IMAJO 
OBILNO IZKUŠNJO v zdravljenju Vas zagotavljajo sigurne pomoči. 

P i s m a naslavljajte na : 
THE COLLINS N E W YORK MEDICAL INSTITUTE 

140 West 34th Street, New York City. 
Dr. J. J. McGlade, Dr. J. F. Coyle, zdravniška ravnatelja. 

. ,fj« ti ;< • i H* ' • ! b • (i • 

^ P ^ g l Dr. R C. COLLINS 
J t ? . svetovno znani medicin- 1 

Bki Profesor ustanovitelj /p^ff;^ 1 
j T W ^ ^ g ^ slavnega " C o l l i n s N . Y . f j jK^- . '••A 

-fefC^^^u - - K MedicalrnBtimta"in pi-
p^ftJ^T sa tel j prekoristne zdra-
ft- MMMMM V vilne knjiga "Človek, • 
I 5 '-*. n jegovo življenje in •'•-I T': 
I ' f c S y g zdravje". tt^k-

I Uradne ure—Vsaki dan od 10-5 pop. Ob nodol. in i 
1 prazn. od lO-Qo I. V torek in potok txl 7-8 zvečer. I 
I -filial i " i IB 'l mtmmmrn^m^mš 

u j m ^ ^ m m 
Drapri doktor: Želela bi , 1 

f da bi vsi naši rojaki : 

zvedeli za Vasa nej>re-
. —^'-hjjt oenljiva ztlravila. Edin i J^L -—' 

j m r o l ^ Vi ste mi vrnili moje 1 ̂ r i vo - r rV /B i 
S - zdtarje, na>l k itt-r m ; :n ."r 
B že jKipoluoma obopaki. " f " * 3 ^ ^ 

- ^ P Lucija Tori ^ ^ r ? * | : f 

j P o S l j i f Se danes zr.15 centov poštnih znamk za 
prp-rorU'-no knjigo "Človek, u jegovo življenja in ^ 

; zdravje" Vsaki* sloyemka drnžimi bi jo mofjla imeti S 
~ "i - in n i • • • n r T B T T L i — ^ T T r » ^ — — • ' n ^ ^ — m^t 
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Vstanovljena doe 16. avgusta 1908. 
I n k o r p o r l r a n a 3 2 . a p r i l a 1 9 0 9 -v d r ž a v i P e n n a . 

s sedežem v Conemaugh, Pa. 

GLAVNI U R A D N I K I : - r : 1 

' r tdsedaik: M I M A E L R O V A N S E K , R. F . D. No. 1, Conemangh, Pa. 
Podpredsednik: GEORGE KOS, 524 Broad St., Johnstown, Pa. 
Glavni tajnik: I V A N P A J K , L. Box 328, Conemangh, Pa. 
Pomožni ta nik: S T E F A N Z A B R I C , P . O . B o x 541, Conemangh, Pa. 
Blagajnik : F R A N K SEGA, L. Box 238, Conemangh, Pa. 
Pomožni blagaj . : I V A N B R E Z O V E C , P. 0 . Box 6, Conemangh, Pa-

NADZORNIKI: 
JACOB K O C J A N , preds. nadz. odbora, Box 508, Conemangh, Pa. 

F R A N K P E R K O , nadzornik, P . O. Box 101, Conemangh, Pa . 
JOSIP DREMELJ, nadzornik, L. Box 275, Conemangh, Pa. 

P O R O T N I K I s 
ALOJZFJ B A V D E K , predsednik porot, odhora, Box 242, Ibinlo, Pa. 
M I H A E L K R I V E C , porotnik, Box 324, Primero, Colo. 
I V A N GLAVIC, porotaik, P . O. Box 323, Conemangh, P*. 

VRHOVNI Z D R A V N I K : 

S. A. E. B R A L L I E R , Greere St . , Conemangh, Pa. 
t r •• 

j, . » i 
Cenjena mštva, oziroma njih uradniki so uljudno prošeni j oliljati 

denar naravnost na blagajnika in nikomur drugem, vse drugge dopise pa 
na glavnega tajnika. 

V slučaju da opazijo društveni tajniki pri mcsecnih poročilih, ali 
gploh kjer>ibodi v poročilih glavnega tajnika kake pomanjkljivosti, naj 
se to nemudoma naznani na urad glavnega tajnika da se v prihodnje 
popravi. ' 

Društveno plašilo je " G L A S N A R O D A " , 1 

V padisahovej senci. 
Bpiwd Karol May; za G. N. priredil L. P. 

p e t a k n j i g a . 

P o škipetarski deželi. 
(Nadaljevanje.)' 

" K a k o pa ^a bila nehvaležna?" 
" Z pasjim bičem, ki j e ^n-to padal po hrbtu mojega sorodnika, 

dočim se mene niso drznili dotaknit i . " 
' "Oho ! " " mu pretrga policist besedo. " A l i ti ni Aladži dal take 

zaušnice, da si se kar na tla vsedel?** 
" T i -i se zmotil, ker j e bilo tako temno, in udarci so tako gosto 

padali |MI tebi. da mene nisi mogel videti. Tvoje besede so torej ne-
vel javne . " 

" N e prepirajt( s e ! " rečem. " K a j sta Aladžija potem nared i la? " 
' "Vprašala sta, kakšno nalogo ima naša četa. in midva sva odgo-

vorila, da jih moramo ujeti in prepeljati mrtva trupla iz koče. Sprva 
sta misiila. da je tudi Mibarek mrtev, ko -ta pa zvedela, da še živi, sta 
bila zelo vesela. Moj sorodnik j e dobil še eno brco od — — —•" 

" N c , ti si j e d o b i l ! " za kliče j iolicaj! 
" M o l č i ! Če -i j o ti dobil ali pa jaz. j e vseeno, ker sva bližnja so-

rodnika. T< rej eden izrn<-d naju j e dobil še eno brco, nakar sta se 
Aladžija boječe umaknila v t e m o . " 

" I n potem -ta prišla nazaj, da skličeta j u n a k e ? " 
" I ) a l Porabila v-a precej ča-a. in da ne bi ti kaj sumil, smo se 

morali požari t i ." ' 
" I n pri tem vsakemu povedala, da se ni treba bati, ker j e so-

vražil i k že pobeg nil.*' 
" D a . gospod . " 
" D a je edina nevarnost, ktera jih čaka, piti rakijo in vino ter jesti 

pečene koš t rune. ' ' 
" T o >mo j im seveda zaupali, da bo tvoja slava tem v e č j a . " 
" A l i -te na bojnem pohodu dobili sled A l a d ž i j e v ? " 
" N e >amo sled. len.več same A l a d ž i j e . " 
" A h ! K j e pa ? " 
" O b konci vasi. Tam so -edeli vsi lopovi na konjih, dva ob desni 

in dva eb levi strani pota ; tudi Mibarek j e bil pri njih. Sicer pa ni 
šala nositi ponoči mrtvece z gozda; sedaj leže v .-prednji s o b i . " 

Jaz pa odvrnem: 
'Vse , kar -i mi sedaj povedal, sem že prej vedel. Toda, ker? ai 

priznal resnico, vam nečem gostije odtegni t i . " 
" I n kdo dobi k o ž e ? " 
" K d o j e najbolj siromašen v v a s i ? " 
" Č e z e n j drvar, ki tam zadaj stoji s svojo sek i ro . " 
" T o r e j naj j ih on dobi. Spravite mrtvece na dru:r prostor in pri-

nesite arpa s u j o . " 

Slednje so ljudje z veseljem pozdravili. Vsak išče okoli po pripravni 
posodi zft pivo; medtem pa pokličem policaja a stran in ga vprašam: 

" K a m opravite mesarjevo t r u p l o ? " 
" V njegovo stanovanje . " 
" T i boš .-prevod seveda s p r e m l j a l ? " 
" N e samo -spremljal, temveč tudi vodil, ker sem jaz desna roka po-

s tave . " 
" T o r e j ti hočem nekaj naročiti. Prepričan sem, da boš kot izurjen 

diplomat svojo nalogo izvrstno izpolnil. Torej ču j ! Rad bi namreč videl, 
če bi ti kje dobil mesarjevega b r a t a , " 

" T o j e zelo lahko . " f, 
" M o g o č e pa ne. On ima gotove vzroke da se skr iva . " 
" O , jaz sem pol icaj ! Pred mu-noj -e mora pr ikazat i . " 
" T a k o pa ne jrie! .Jaz želim, da ne nastopiš odločno, temveč pa-

metno ir» z v i t o . " 
" S e m zelo sposoben m o ž . " 
" T o r e j skušaj, da ga boš videl. Dam ti pet pijastrov, ee se ti po-

s r e č i . " 
" P o s r e č i se mi tako jrot ivo. da mi denar lahko že naprej p la čaš . " i 
" N e ti«.j drani. Ti -i me tako nalagal, da moram biti previden. 

Nikar ne vrjonr.i, da me bodeš tudi sedaj na slepa ril; jaz bom natančno 
vedel, če >i ga videl ali n e . " 

" G o - p o d , čez moja usta ne pride nobena zlagana beseda. K a j pa 
hočeš pravzaprav v e d e t i ? " 1 ' ' 

" O tem pozneje, če to storiš, j e d o v o l j . " 
",£ojUi j«.misli, da zahteva« veliko žrtev od mene. Dočim grem jaz 

proč, spijejo drugi vse p i v o . " 
"B«tš že dobil svoj de l ež . " 
Mož Kre. Videl sem, da j e naročil štirim možem, naj nesejo mesar-

j evo truplo. 
S t " . i j je bilo vse v redu. Junaki vasi sede s prekriženimi nogami j 

ali pa stoje in držijo vsakovrstne posode v rokah. Zunaj na dvorišču 
]>a >ei;ske in otroci pjnetejo fckoli ognja. Tudi njim HJ prinesli nekaj ' 

J^čki in deklice so pa kar s prstmi lovili mast, ki j e tekla i 
od pe<^ifif Hg&tm!K>v. 

Posebno pri nekem ognju se je zbrala dobra množica l judij . Dve 
ženske \ rte koitruna na ražnjn. Takoj jpa, ko j e ena žensk kam vstran 
p o j e d a l a , se j e nagnil, eden možkih hitro k kost runu in polizal tam, 
kjer mu je najbolj iiu'aj:-!o. Xa^lo j e pa hitro zgrnil. Komur se je lizanje 

<1 Za varnost denarja jamči in je porok poleg rezervnega zaklada £ 
, mestna občina ljubljanska z vsem svojim premoženjem in vso | 
, ' svojo davčno močjo. Zato vlagajo v to hranilnico sodišča denar i 
* mladoletnih otrok in varovancev, ter župnišča cerkveni denar. ^ 

, ^ Mestna hranilnica ljubljanska sprejema hranilne vloge vsaki I 
dan in jih obrestuje > 

i 
J »ter pripisuje nedvignjene obresti vsakega pol leta h kapitalu. 1 

D n e 1. I n 1 6 . - v l o ž e n i d e n a r s e o b r e s t u j e t a k o j . 

Sprejemajo se tudi vložne knjižice dragih denarnih zavodov kot gotov 1 

denar, ne da bi se obrestovanje prenehalo. 
j I -
, Rentni davek od vloženih obresti plačuje hranilnica sama , 

in ga vlagateljem ne zaračuna, 

i | Poaoja se na zemljišča, menice in vrednostne papirje. « 
Hranilnica se nahaja v svoji palači T Prešernovih, prej SIOBOTUI nlictb 3, 

nasproti frančiškanskemu kloštru. 

K Naš zaupnik v Zjed. državah je že več let K 
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B j f l g i a t f l i l V I!•Jlfll '•• • y i f r ^ . W 1 ' • » 

i Najbolj varno naložen denar je v slovenski 

MESTNI 
HRANILNICI LJUBLJANSKI, 

Stanje hraniloih u log : Rezervni zaklad: 
1 nad 3 5 milijonov kron. nad 1 milijon kron. 

SJosip Russ, 

• 

z mešanim blagom, 
Saloon in Orocerija. 
dajoča dela. S V O J I K S V O J I M ! 

Gosp- Jos. Russ je naš zastopnik za vse posle in ga rojakom toplo 
p r i p o r o č a m o 1 — " G L A S N A R O D A " . 

I 

I | J - • " * * V - • y -ti .WW r • . * V lil m 
poe-reciJof iemu so ostali ž iva lmi ^lo^kali; če ga j e pa ženska ulovili , 

I j e dobil «rorko kiofutu in še smejati so se mu. 
J Kjo se policist vrne od mesarjeve hiše, mi sporoči : 

' 'Gospod , posrečilo se j e ! Jaz sem jra videl ; toda veljalo me je 
precej truda. Ti boš dal deset pijastrov, mesto p e t ! " 

' • Z a k a j ? " 
< ; K e r sem moral desetkrat napeti svojo pamet. K o fem vprašal 

kje je , so mi odgovorili, da ga ni doma. Jaz sem bil pa pameten in sem 
rekel, da bi mesarjevemu bratu rad sporočil važno naznanilo glede smrti 
Curaka. Tu me je poklical k sebi. K o --em ga zagledal, sem moral 
prestrašiti, ker na obrazu j e imel globoko krvavo rano. Poleg njega 

i pa j e stala posoda z vodo, da si j e hladil r a n o . " , 
" A l i si ira vprašal, kje j e bil r a n j e n ? " 
" S e v e d a ? Udaril se s svojim lastnim- kolom, kterega j e nepre-

vidno p r i j e l . " 
" I n potem j e hotel >lišati tvoje p o r o č i l o ? " 
" P o v e d a l sem mu, da njegov brat Še ni bil mrtev, ko >mo ga 

j dvignili v koči, temveč je Še enkrat zd ikni l . " 
" A l i j e to v s e ? " 
" A l i ni bilo dovol j ? Al i naj svojo dobro vest obtežim se z večjo 

lažjo? Zlagal .-cm se 7a en sam vzuik, za kar l*»m pred smrtnim an;>o-
jjem lahko odgovarjal ; če bi pa rekel, da je mrtvec Še veliko govoril, 
bi bila sioja du^a c-ticgo 'ikatZXKfsana." 

" N o , jaz ti nisem za povedal da .-e lažeš. In deset piastrov je za en 
vzdih p r e v e č . " 

" T e b i ? Takemu možu, kot si ti. j e deset pijastrov preveč? Ce bi 
imel j az tvoje prednosti in čednosti, tvoje občutke, jaz bi dal 50 pi-
jastrov, sosebno ker stvar ni bila tako mirna, kot sem ž e l e l . " 

" K a k o t o ? " 
" M o ž j e po-ial jezen, po-kočil j e s stola in grdo -zaklel. Rekel je , 

da bo -krbi-I <la bom tudi jaz zdihoval. Drugo si pa lahko mis l i š . " 
" K e . Tako natančno, kot ti seveda ne razumem. " 
" M e s a r j e v brat me j e pošteno namazal z svojim bičem, kar sem 

pa glede tebe radovoljno vzel na svojo k o ž o . " 
" A l i so bili udarci m o č n i ? " 
4 i Zelo. " 
'•Me prav v e s e l i ! " 
" M e n e pa ne, ker moram porabit i veliko zdravil, da bom zopet 

dpber. Na zunaj se moram namazali z rakijo .želodec pa mora dobiti 
pivi* in pečene bra v i ne. da se potolaži od u d a r c e v . " 

" X o . mislim, da boš tudi z rak i j o napaajl želodec. Za tolažbo pa 
ima- tu deset p i j as t rov . " 

Kmalu potem so ženske naznanile .da so kost runi pečeni. K e r bi 
si l judj" mogoče v lase skočili radi boljših kosov pri delitvi, pre-
vzame i la le f ta posel :ia kterega se j e izvrstno razumel. Tudi nam 
prine.-e krčmar dobro večerjo in pijače, da smo bili lahko zadovoljni 

(Nadaljevanje prih." 

M M . — — i j-V - * • < ' ' H f H 
z a i n o r e t e s i v A m e r i k i p r i d o b i t i s r e č o , 

| ZADOVOLJSTVO If 
g vseh onih bolnikov, kateri so se z zaupanjem obrnili v 
V zdravljenje na < 

j S l o v e n s k o Z d r a v i š č e 5 

« p r i č a n a m d a j e n a š ^ ^ ^ ^ s l a v n i s v e t o v n o z n a n i | 

^ Dr. J. E. THOMPSON, _ 
S & f A p £ £ T p e t ^ ^ p . ^ ™ J t f i 
m v zdravljenje, kajti samo on zamore vsakemu najhitreje in najuspešneje pomagati. 

Vsaki dan dohajajoča pohvalna pisma so najboljši do-
£ T ^ p s o n ^ I j e n j a s l a v n e -

Prečkajte nekaj pohvalnih pisem naših roiakcv > 
Spoštovani troppod zdravnik! 

Naznanjam Vam riasem pre-
jeta Vaša »Iraviiii in tudi pi-
smo vse v redu. Zdravila w m 
porabila, ter se sedaj tuiii po-
polnoma zdravo porutim. če-
ravno sem zaradi moiejra l i c f eo 
trajnesra bolehanja mislila, da 
ni večzdravni>lepr<močiiafre. 
1'resrčno se Vam zahvaljujem 
za iskazano ir.i pomoč, in Dej; 
Vam naj iwvrne Vašo dobroto, 
ker jaz je ne morem. Sedaj Vas 
lepo pozdravim in ostanem 
hvaležna Josefina Melur. 

Bos 173, Duryea, Pa. 

Cen j. Eospod Dr. E. Tbompron. New York. N. V. 
Sporočam Vam da sem posla-

na zdravila porabil kakor ste 

mi jili predpisali in ta!:oj po 
pn teku w dni ko sem jih priCel 
rabiti, je hiLa tra'n ;!ja kaiera 
R-.c j e ;:iueila preko 6 let popol-
noma odstranjena, za kar »e 
Vam sKno zahvaljujem, kaj-J 
ta Lolert-n me je stala mnoco 
denar̂  i in muk. ter nisem mo-
t-el nikjer r.ajti u-ptr-rî  pomoči 
dokler se r.is< m na Vas obrnil. 
Prepri "-an sem da ftle \ i jedini 
zdravnik, kateri zamori- Uilni-
ku hitro in uspe' no poir-asm'-i. 

twa Vas priporočam -a-kemu, kateri potrebuje zdrav-niške pomoči. iip.-ejn.ite iskn'ni pozdra\-c] Vašega Vam hvaležnoffa. 
M. Stark. Masonic. Cal. Mor.e Co. 

Spoštovani coep«! zdravnik! 
Naznanjam Va:n jriede zdra-

vil, l.atera ste mi da Ista 
iz borno vplivajo .na mojo bole-
zen kajti odkar sem ista začel 
rabiti ne počutirr. nikakokr'ao 
mrzlice več in sem prepričan, 
da mi bodo ta zdravila zadosto-
vala za popolno ozdravi ienje. v 
kar Vam izrazujem najsrčnej-
šo zahvalnost. 

Martin Kovač1?, 
Box Zal, Tobasco,Coto. 

SpoTtovar.; If os po. 1 doktor : 
Vam naznanir-. Ha sem pora" 

bil posiana zu rt vila po Vašem 

predpisu, ter se Vam iskreno 
zahvaljujem za trud in »krb. 
katero »te imeli med mojem 
zdravljenja; sedaj se čutim po-
polnoma zdrav, ter ne ob" u tim 
nobene bolečine več. Prepri-
čan sem da sem popolnoma oz-
dravil od moje teike in dolgo-
trajne bolezni, kar se imam le 
Vam zahvaliti, kajti Vi ste v 
resnici najboljši in najpo^te-
neji zdravnik, kateri zamore 
vsakemu pomagati. 

Vas pozdravljam z vsem spo-štovanjem : 
JOHN POXLEK. 

Box 96, Sunnyside. IT tab 
ROJAKI : — Zikaj trpife in zaaeoaij&te »Toje zdravje; ne obupajte ato Vem droei zdraraiki prarijo da Vaia bol««, . . 

ozdraviti; ne poverite nikdar svojo bolezec kakema Deizkušenecca in ucve:tnecia zdravnika. 

4 . PT : .J . ' E- 'Hiompson ima popolno izkušenost v zdravljenju vsi h bolezni, ter vam zamore z Fvoio -mo? 
nostjo fudi jamčiti, tla bodete gotovo in to v najkrajšem času ozdravili in ako bolehate na tp-b?J n : 

akutni a,i zastareli bolezni. NI JE SPOLNE BOLEZNI, KATERA BI NE SILA Dr THOMPSONH n l ^ ' 
bto znana^ inkatere bi se on ne upal v kratkem popoln, ma oz.iravi'i, tako da .-e ne more ^v^t ; 4* 0" 

Dr. T h o m p s o n V a m jamči za hitro in popolno u s p e š n o zdravljenje sledečih bolezni-
Po8led.ce onamje, tri per canker, sifilis, impotenco, ali nezmožnost do spo lne^ olxenja- polurijo sli -uhlU-C 

moškega z ivotnep soka; revmatizem. \ ,e akntne in kronične bolezni ž. Jod- a> srca. glave, trrla, n L l i S ^ Dl t 
prs, mehurja; kilo ah brnh; nervozno<t; v>e živčne bolezni, naduho, katar.- in prehlad n e v r a S i , o z H t ! f i l ^ V f ' 
Ijast, vodenico, vsespolne bolezni nm notranjih ženskih strojih: neA-lno nt̂ ečno " f.Vnie I Si 2?fc rSSnii^ 
nice; neplodovitost. - Vse kožne bolezni: srbečino, liPaje. Krkte in rane na I?«• u î na .poInTh^^delih/ftd J 

Zdravljenje vseh spolnih bolezni j ostane strogo tajno. 
Z A T 0 R A J KO J A K I ako sto bolni terželite T kratkem popolnoma ozdravit L aatan- ! 

ko in brez prikrivanja ali sramovanja opišite svojo bolezen T materinem slovenskem jeziku 
ter v pismu natanko naznanite, kako je bolezen nastopila, koliko časa traja in vs« 
podrobnosti ter pisma naslavljajte edino le na sledeči naslov: 

S L O V E N S K O Z D R A V 1 S Č E 

D r . J . M . T H O M P S O N . 
3425 W . 27th St., N e w York City. 

Ur>A« are M: ob delavniiii od 10 do 12 in od I do 5. ere popol V B«lr$0 ie pf.miiit od II. Jo I ar« pepoL 

Pozor! Slovenci Pozor!: 
V S A L O N ' a ' 

z m o d e r n l m k o g l j i š č e i r 

Sveže pivo v sodičkih in buteljkai? "c 
druge raznovrstne pijače ter unf;r_u-
smodke. Potniki dobe pri meni Čeoc« 
prenočišče za nizko ceno. 

Postrežba točna in izboru*. 
Vtem Slovencem in drugim Slovak i 

S4, toplo priporoča a 

M a r t i n P o t o k a ? 

'164 So. Center Aw. Chicago, JE' 

Z d r a v j u 
najijiimernejša pijača je 

# » < § » L S 1 S Y P I V O ^ I 
ktero je varjeno iz najboljšega importiranega češkega hmela. Sad; *cgi 
naj nikdc ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi * v : *- st ] 
svoje družine, svojih prijateljev in drugih. 

p i v o jc najbolj priljubljeno ter se dobi T rser bci)itb ' 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Oeo. Trarnikar-jn 6102 St. Clab r f 
kteri Vam drage volje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY 
C L E V E L A N D . O . 

A v s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
[ p r e j e b r a t j e C o s u l i c h ] 

Najpripravnejša in najcenejša parobrodna črta za Slovence in Hrvate. 
*-•••' i {f 

Novi parnik na dva vijaka "MARTHA W A S H I N G T O N " . 

Regularna v o ž n j a m e d N e w Y o r k o m , T r s t o m in R e k i x 
Cene vožniK listov iz New Yorka za IIL razred so 

TESTA $36.00 

LJUBLJANE 3f 

K E K E 36.00 

ZAGREBA 37.20 
K A U L O V C A 37.25 

I L E A Z K E D do 

TBJBTA ali R E K E $ 5 0 . 0 0 . L l 60.CA 

Vsi spodaj naveden>novi parobro-
di n* dva vijaka imajo bres-

iični brzojav: 
ALICE, LAURA, 

MARTHA WASHnSTGTOXT 
AROKNTTETA. , 

V meMoOi maja in junija se bo-
deta igoraj navedenemu brodovjn 
dridmfila fie dva droga nova pot-
niška parni ka. 

PHELPS BR0S. & CO., Gen. Agents, 2 W a s l u n g t o ^ l ^ r ^ 


